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Mercredi, le 3 juillet 1985 


Le Franco, 
: Monsieur Paul Denis 
: Edmonton 


Je m'appelle Marie-Luce Denis. J'ai dix 
ë ans, et je m'étais inscrite aux premières Folk- 
‘ lories organisées par Alliance Chorale Alberta. 


Quand j'ai appris la mauvaise nouvelle que 
les Folklories étaient annulées, j'étais déçue et 
Jfâchée. 


C’est injuste pour les enfants que les gran- 
des personnes prennent des décisions qui nous 
empéchent de participer au lères Folklories. 
Les grandes personnes devraient réfléchir plus 
longuement afin de donner tous les sous que le 
camp musical avait besoin. 


Comment peut-on s'amuser en français en 


Alberta? 

De Pnotss nd | Marie-Luce Denis 
Une St-Jean toute en activités à Plamondon. Voir photos en page 3. Sherwood Park 
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2 LE FRANCO, Mercredi le 10 juillet1985 


Le Franco Pégional= 


À Lac La Biche 


Soeur Jeannette Rousseau 


par 

Raymonde Ménard 
LAC LA BICHE - 
Jeudi le 20 juin, plus 
de 120 personnes de la 
paroisse Ste-Catheri- 
ne de Lac La Biche et 
des environs, se sont 
réunies pour remer- 
cier et dire adieu à 
deux humbles servan- 
tes, Soeur Agathe 
Magnan et Soeur 
Jeannette Rousseau 
de la congrégation 
Les Filles de Jésus. 


Soeur Agathe Ma- 
gnan laissa sa place 
natale, le comté de 
Mégantic, Québec et 
arriva à Beaumont à 
l’âge de 7 ans. Vers 


l’âge de douze ans elle 
demeura au couvent à 
la Mission du Lac La 
Biche. C’est ici qu’elle 
a premièrement con- 
nu les Filles de Jésus. 
Plus tard, elle rentra 
dans la congrégation. 


Pendant 19 ans, 
Soeur Agathe fut au 
service de Lac La 
Biche. Elle travailla 
pendant plus de 8 ans 
à l'hôpital dans les 
archives médicales. 
En prenant sa retrai- 
te, Soeur Agathe 
décida de visiter les 
malades, afin de les 
encourager et les sup- 
porter. Elle fut très 


appréciée et renda les 
journées plus ensoleil- 
lées pour les souf- 
frants. ‘“‘Peu de gens 
vont demeurer si long- 
temps dans une com- 
munauté et faire 
autant. Soeur Agathe 
fut une excellente cha- 


pelaine.’’ dit Père: 


Peroni. 


Soeur Agathe va 
demeurer à Edmon- 
ton dans une rési- 
dence religieuse à 
Ottewell. Elle conti- 
nuera probablement à 
visiter les gens âgées 
et malades. 


Soeur Jeannette 


Soeur Agathe Magnan 


” 


Op 


Rousseau, native de 
Morinville travailla 5 
ans comme assistante 
paroissiale. Elle se 
dévoua beaucoup pour 
l'Église. Ce fut une 
joie pour elle de diri- 
ger le chant, de voir 
qu'une équipe pour le 
baptême fut formée et 
également d'assister 
à la création d’un 
beau groupe de jeu- 
nesse. Soeur Jean- 
nette a aimé travail- 
ler avec et visiter les 
familles métis de Lac 
La Biche, Kikino, 
Beaver Lake, et les 
missions de Big Bay. 


Elle a bien aimé son 


Colonies de vacances 
au Camp St-Louis 


COMMUNIQUÉ  - 
L'ACFA de Bonny- 
ville offre aux jeunes 
francophones des ses- 
sions de camp d'été 
qui auront lieu à par- 
tir du 8 juillet jusqu'au 
23 août. L'endroit est 
un site enchanteur, 
situé sur le bord du 
“Moose Lake” (près 
du parc provincial). 


Coordonnées par 2 
petites bonnes- 
femmes très dynami- 
ques, Josée Lajoie et 
Nicole Brosseau qui, 
disons le en passant, 
le font pour leurs 3e 
années, les colonies de 


NOM: 


ADRESSE: 


vacances sont très 
bien préparées et pro- 
mettent d'être très 
enrichissantes et 
agréables. 

Animées par des 
jeunes tous aussi res- 
ponsables et enjoués 
que Daniel Dallaire, 
Marc Lamoureux et 
Anik Champagne, ça 
promet! 

De nombreuses per- 
sonnes ressources se 
joindront au comité, 
tels que: M. et Mme 
Henri Bourgoin, pour 
des contes histori- 
ques, Pierre Battail- 


CODE POSTAL: 


10008 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 
Tél: 423-5672 


lard, pour des ateliers 
d'art abstrait, Denis 
Laing, pour les leçons 
de Break dancing, 


Réal Girard pour des . 


ateliers de vidéo- 
cosmique, René Dal- 
laire et Daniel Trem- 
blay pour les histoires 
fantastiques. Égale- 
ment au programme, 
La Croix-Rouge pour 
le cours de premiers 
soins et Franco Jeu- 
nesse sur scène. 


Des activités nou- 
velles ont aussi été 
ajoutées comme: 
BBQ, cueillette de 


COUPON D’ABONNEMENT 


2 ans - S25.00 


bleuets, cuisine, 
excursion, baignade, 
radeau, glissade sur 
l’eau, bain de vapeur 
(Sauna), ski nautique, 
bingo, poterie, confec- 
tion de cerf-volant, 
chants, et j’en passe 
bien d’autres … 


Donc, si vos jeunes 
sont intéressés de se 
joindre à nous, vous 
n'avez qu'à communi- 
quer avec l'ACFA de 
Bonnyville en signa- 
lant 826-5275 et ils se 
feront un plaisir de 
vous fournir toutes les 
informations. 


Tan - $15.00 


expérience à Lac La 
Biche et les missions. 
Elle aimaït dénicher 
des talents et les faire 
produire à l’Église. 
Elle remercie tous les 
gens pour leur co- 
opération en vue 
d'accroître le Royau- 
me de Dieu. 


Soeur Jeannette 
reçut une plaque du 
conseil paroissial et 


— À Legal 


Départ de deux religieuses 


une des Chevaliers de 
Colomb en apprécia- 
tion pour son dévoue- 
-ment et service à la 
paroisse et la commu- 
nauté. 


Soeur Jeannette ira 
à Spokane, Washing- 
ton où elle étudiera un 
an dans le départe- 
ment du ministère 
pastoral de l’univer- 
sité Gonzaga. 


La communauté, la 
paroïsse Ste-Catheri- 
ne et les communau- 
tés environnantes de 
Lac La Biche seront 
appauvries avec le 
départ de Soeur Aga- 
the et Soeur Jean- 
nette. Un autre lieu 
sera enrichi et tout le 
bien qu’elles ont fait 
va toujours demeurer 
et vivra dans le coeur 
des gens. 


LEGAL 


CITADEL 


u Villag 


Les célébrations 
s’en viennent! 


ar Marcel Dubé 
GAL - Comme à 
chaque année à 
Legal, à la fin du mois 
de juillet se déroule 
“La fête au village”. 
Cet événement 
demande beaucoup de 
préparation et de tra- 
vaux bénévoles. 


Le format d’activi- 
tés sera semblable à 
celui des années pré- 
cédentes: déjeûner 
aux crêpes, défilé, fes- 
tival de bière, tournois 
de fastbaill pour hom- 
mes et pour dames, 
bingo, BBQ, cabaret 
et danse. Dimanche 
matin, si la tempéra- 
ture le permet, il y 
aura une messe en 
plein air suivie d'un 
repas à la française 
puis du Dunk Tank, et 
un jamboree à l'arène 
dimanche à 20h00. 


Pour clore ces deux 
journées de divertis- 
sements il y aura éga- 


lement des feux 
d'artifices. 
Si parfois vous 


aimeriez faire votre 
part pour assurer le 
succès de cette fête, 


travel 


les responsables 
seraient heureux de 
vous accueillir avec 
eux. 


Cette année, on 
retrouve le concours 
de “Mlle fête du vil- 
lage”. Les cinq aspi- 
rantes de ce titre sont 
Miles Raymonde 
Durocher, Carmen 
Lessard, Laura St- 
Denis, Lisa Bruce et 


Shelly Radford. 
L'heureuse gagnante 
sera choïsie le samedi 
soir. 


Une invitation vous 
est envoyée par la 
direction du centre 
récréatif afin de vous 
joindre à nous à Legal 
pour le ‘Rendez-vous 
des Canadiens- 
français” le 27 et 23 
juillet prochains. 


L’ACFA dans la parade 


par Marcel Dubé 


LEGAL - Le char allégorique de ia régionale 
de l’ACFA de Legal-Môrinville s’est mérité la 
place d'honneur à la parade de “Frontier 
Days” à Morinville le 22 juin dernier. Sous ja 
direction du comité culturel et plus particuliè- 
rement de Lucille Ringuette, la planification et 
l'exécution de ce dernier démontraient des acti- 


vités de l’ACFA. 


Les élèves des pré-maternelles de Morinville, 
“Les Lutins”, et de Legal ‘‘Le petit Chaperon 
rouge” ainsi que les petits danseurs de Legal, 
“Les Étoiles” et ‘Les Papillons” prenaient 
part à cet événement afin de décrocher le pre- 
mier prix pour “Best overall entry”’. 


-Nous tenons à exprimer nos félicitations à 
tous ceux qui ont contribué à cette réussite. 


EDMONTON 


Pour tous vos 
besoins de voyage 


appelez 423-1040 


11010 - 101 rue 


À cs 


Albert Tardif 
président 


Raymond Lamoureux 


‘La culture” (6e partie) 


(Photo: St-Paul Journal) 
M. Raymond Lamoureux 


par Jules Van Brabant 
L'école et {a commu- 
nauté 

L'école peut devenir 
la pierre angulaire de 
cette nouvelle maison 
que nous voulons éri- 
ger pour nos jeunes 
franco-albertains. 
Elle peut regrouper 
tous les jeunes franco- 
phones d’une région et 
créer un milieu cultu- 
rel qui n’est pas possi- 
ble ailleurs. La qualité 
de construction 
dépendra des ouvriers 
et des matériaux utili- 
sés. La clientèle de 
Pécole ou d’une classe 
devrait déterminer 
l'approche à la pro- 
grammation cultu- 
relle. Cette même 
école peut servir de 
lieu de rencontre pour 
un secteur important 
de notre population 
française. 

Notre société est de 
plus en plus marquée 
par Ja diversité. 
Même à l’intérieur du 
groupe franco- 
albertain il peut exis- 
ter une grande diver- 
sité de point de vue. 
Dans un monde qui 
devient rapidement 
une société globale à 
cause de la technolo- 
gie, des modes de 
transportation et de 
communication, tous 
les professeurs 
devraient chercher à 
connaître des techni- 
ques d'enseignement 
qui leur permettront 
d'adapter leur pro- 
gramme de sorte à 
permettre à l'enfant 
de faire le lien entre 
l'expérience vécue au 
foyer ou dans la com- 
munauté de l’activité 
scolaire. 

L'école qui a la 
chance d’avoir des 
classes ou des groupes 
homogènes franco- 
phones a là, l’opportu- 
nité de faire beaucoup 
plus pour répondre 
aux besoins des jeu- 


nes franco-albertains. 
Il existe de même 
dans une telle situa- 
tion un problème 
majeur. Un profes- 
seur ne serait pas 
sage d’initier des pro- 
jets qui toucheraient à 
l'idéologie, aux 
aspects économiques 
ou politiques de la 
population franco- 
albertaine sans avoir 
consulté cette même 
population au préala- 
ble. Un besoin très 
pressant pour la fran- 
cophonie albertaine 
est définitivement de 
se donner une vision 
d'avenir. Une école 
qui essaie d’orienter 
la programmation 
culturelle sans avoir 
obtenu de sa popula- 
tion française une 
vision peut se compa- 
rer à un bateau qui est 
pris dans une tempête 
sans instruments 
d'orientation et sans 
gouvernail. 


La nécessité de 
regrouper les étu- 
diants franco-alber- 
tains: 


Ce regroupement 
homogène est essen- 
tiel pour renforcer le 
sens d'identité franco- 
albertaine du jeune. 
Cette expérience du 
groupe lui permet: 

- de partager avec 
d’autres personnes 
qui possèdent la 
même manière d’être, 
de penser, de sentir et 
de réagir. 

- deconnaître l'expé- 
rience et le dyna- 
misme propre au 
groupe franco-alber- 
tain. 

- de reconnaître et 
retrouver chez ses 
maîtres, ses amis, par 
l'expérience quoti- 
dienne le reflet et le 
miroir des hommes et 
des femmes qui font 
notre passé, notre 
aujourd’hui et qui 


annoncent notre 
demain. 

- d'entendre par les 
paroles, les gestes, les 
émotions de ses maï- 
tres et maîtresses les 
messages qui lui don- 
nent un sens de sécu- 
rité, d'identité et de 
continuité historique. 
- de connaître ce qui 
ne se décrit pas, mais 
qui est senti et connu 
seulement par les 
membres du groupe. 
- de connaître l'état 
de sa civilisation et de 
son héritage amassé 
au cours des siècles. 
- de faire la rencon- 
tre entre le passé et le 
présent, l’homme 
d'hier et l’homme 
contemporain. 

- de connaître un lieu 
de ‘‘communion” où 
l’on interprète selon le 
génie franco-albertain 
une philosophie de la 
vie. 

- de faire la conju- 
gaison de tous les élé- 
ments qui caractéri- 
sent la francophonie 
albertaine (i.e. his- 
toire, idéologie, 
psychologie, institu- 
tions, coutumes, lois, 
traditions, mode de 
vie, religion, langue, 
etc.) 

-_ derenforcer sa cul- 
ture, de stimuler la 
créativité et d'animer 
une vie culturelle 
intense. 

1 faut regrouper le 
jeune franco-albertain 
pour lui permettre de 
mieux connaître sa 
langue d'enrichir et 
de diversifier ses 
moyens d'expression 
et empêcher son assi- 
miation linguistique. 
La langue est l’instru- 
ment par excellence 
de l'expression cultu- 
relle, Elle se situe au 
coeur de notre person- 
nalité, révèle notre 
façon d'interpréter la 
réalité et même 
d'assimiler l’informa- 
tion qui vient de 
Pextérieur. La per- 
sonne qui ne possède 
pas suffisamment sa 
langue pour exprimer 
les réalités de sa vie 
quotidienne et qui doit 
avoir recours à une 
autre langue est 
paralysée sur le plan 
culturel. 

Le regroupement 
permet au franco- 
phone de confier le 
destin de ses enfants à 
des personnes qui 
reconnaissent ses 
droits, ses aspirations 
et SA VOLONTÉ DE 
SURVIVRE. 


À suivre (7e partie) 


Le Franco Régional 
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Leo Fête de la St- 
Tes de la 55 Jean 


Des activités pour les petits … 


JASPER PARK LODGE 


L'un des plus grands centres de villégia- 
ture canadiens du monde hôtelier est à la 
recherche de personnes pour les mois 
d'août, septembre et octobre pour les 
postes suivants: 


e Personnel pour entretien ménager 
e Aides à la blanchisserie 


e Caissier(ère)s 

e Personnel de restaurant 

e Aides-cuisiniers/Plongeurs 
e Sauveteurs 


Tous les candidats doivent être disponi- 
bles jusqu'au mois d'octobre. Possibilité 
de renouvellement d'emploi. Héberge- 
ment et repas offerts sous forme de 
subvention. 


Les entrevues auront lieu à Edmonton. 
Pour prendre rendez-vous, communiquez 
avec l'Hôtel Macdonald du lundi au ven- 
dredi au (403) 424-6401. 


Hôtels CN 


Salons funéraires 


10045 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 


Service complet 
en français 


M. Luc Lafrance 
gérant 


Mme Annette Brissette 


directeur de musique 


422-1141 


* Font Sukatehewan 
* Stony Plain 


* Ardrossan 


* Spruce Grove 
* St Albert 
* CGibbons, Bon Acvord 


Bas fannilles de PMberta ue Bent 4 mobi pruson depuis te, Nous 
Hous euage ons a coubinne de fournie un server dune d'une telle 
combine, Nous emontinnerons à effne ane vaste gamin de pox afin 


d'accommede toutes les humlles et tous tes budgets 
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BILLET 


Le syndrome de l'Harmonie 


Au pays du REBLATA, les gens étaient heu- 
reux. Petites vies, petites attentes, petits soucis; 
on avait depuis longtemps compris qu'il valait 
mieux être sage. Et puis, on n'était pas venu ici pour 
poser des bombes. W fallait gagner sa vie, voir à 
l'éducation des enfants, ‘faire l'épicerie””, etc … 


Même les descendants des irréductibles Gau- 
lois pourtant en droit de ‘troubler’ Ja paix publi- 
gue n'en menaient pas large. Retranchés dans quel- 
gues bastions que leurs avaient légués leurs pères, 
fs s'affairaient plutôt à se convaincre avec les 
moyens du bord qu'ils existaient toujours. 


De toute facon, au fil de sa préhistoire, le 
désert glacial reblatain avait contribué à givrer tout 
désir d'émancipation. Tellement que méme les plus 
âgés ne se souvenaient plus quant au juste avait 
été instaurée la PAX REBLATA ou communément 
appelée le Bill de l’Harmonie. 


Ainsi, au nom du Bill, tous les travailleurs de quelle 
que contrée que ce soit devaient ici idolétrer l'har- 
monie sociale plus que toutes autres valeurs, même 
celles qu'avaient chéries leurs ancêtres. 


Tout projet de reconnaissance de la culture par- 
ticulière (pourtant pittoresque et plutôt sympathi- 
que) des Gaulois était donc dénoncé, vilipendé et 
pointé du doigt comme étant potentiellement sub- 
versif. L'exposition au grand jour d'une différence 
dans la facon de voir et faire les choses était en 
effet propre à rompre la belle Harmonie dont on 
chantait les bienfaits des quatre coins du REBLATA 
tous les matins en se levant. 


Lettres ouvertes 


Le Franco vous invite à exprimer votre opinion 
sur n'importe quel sujet qui vous tient à coeur. 
Toute lettre qui nous parvient pour publication dans 
les ‘’Lettres ouvertes’” doit contenir la signature 
véritable de l'auteur, son adrese et son numéro de 
téléphone, maïs nous pouvons à la demande du 
signataire, employer un nom de plume pour proté- 
ger l'anonymat. Toute lettre sera publiée, in 
exitenso en autant que possible à condition qu'elle 
ne soit pas sujet à libelle. 


-Chers 


Journal hebdomadaire publié le mercredi au service 
des francophones de l'Alberta depuis 1928. Les mem- 
bres de l'Association Canadienne-française de 
l'Alberta, régionale d'Edmonton, sont autamatique- 
ment abonnés au journal en payant leur cotisation à 
l'ACFA. En vertu d'une entente signée avec l'ACFA 
régionale de Rivière-la-Paix, tous les foyers francopho- 
nes de cette région reçoivent le Franco. 


Directeur-rédacteur: Paul Denis 
Administration: Louise McKnight 
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Le Journal Franco-Albertain Ltée 
201, 10008 - 10% rue 
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L'abonnement annuel coûte: 
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2 ans: 25$ 
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M. Le Rédacteur 


“Félicitations” 


| 


[ 


S'afficher simplement Gaulois en public était 
devenu indécent, voire suspect. On flairait non loin 
le fanatisme. Rien ni personne ne devait en effet 
faire éclater la Loi suprême du pays. 


Au nom de l'Harmonie, on s'était ainsi peu à 
peu résigné à ne plus pratiquer qu'un Gaulois de 
salon, seul endroit d'ailleurs où l'oeil des vigilants 
‘Compagnons de l’'Harmanie‘’ ne pouvait parvenir. 


*X * * 


Icien Alberta, les romans de science-fiction 
n’ont plus qu’à bien se tenir depuis qu’on a 
découvert la science-friction. La science- 
friction, c’est la science ou l’art d'éviter les 
frictions. 


Les règles du jeu sont assez simples. D’une 
part, il y a Eux, et ils ont des droits: le droit 
de se faire respecter, etc, etc. Quant à vous, 
vous avez des devoirs: le devoir de ne pas fou- 
tre la pagaille dans votre communauté et tout 
et tout. Partant de là, tout est permis. 


Le mode d'emploi dans la vie de tous les 
jours est également assez simple. Il pourrait 
peut-être se résumer ainsi: ‘Pourquoi deman- 
der plus quant on peut avoir moins?” 


Si en tant que francophone, la moutarde 
vous monte au nez de devoir vous excuser à 
chaque fois d’être ce que vous êtes (certains 
vont alors jusqu’à promettre qu'ils feront 
mieux la prochaine … génération), alors on 
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avez pris part au Con- 
cours Littéraire de 
l'AEBA. Je vous féli- 
cite. 


jeunes qui tes à lire. 


{ 


CZ ASE) 


SSSR 
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NT 72 
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Fo 


Félicitations 


Vos compositions de 
toutes sortes sont bien jolis. Ils démontrent 
écrites et intéressan- 


vous invitera tout de suite à réciter le crédo 
arithmétique. Car l’important, c’est le calcul! 


Calculer la réaction qu'auront les autres à 
votre désir de reconnaissance doit être plus 
important que ‘“‘philosophailler”” sur vos droits 
intangibles … et inappliqués. Car au fond, on 
vous l'a bien dit: vous ne voulez pas vous sous- 
traire à la majorité car vous n'aimez pas la 
division. Alors, il vous faut multiplier les com- 
promis quitte à ne plus être tout à fait 
vous-même. 


Si par contre un de vos voisins ayant peu 
la “bosse des maths” venait un jour à compro- 
mettre la règle “harmonique”, servez lui alors 
la cuisine suivante. Taxez-le de radical, d’extré- 
miste et même de fanatique à la rigueur. Cela 
devrait être efficace. 


Et puis s’il persiste, appliquez la bonne 
vieille méthode éprouvée par le passé. 
Catalpultez-le aïlleurs. Simplement. Et tout 
cela au Nom de l’Harmonie! Dommage qu’il 
n’est pas compris avant qu'il pouvait pratiquer 
sans crainte un folklore de soupes au pois et de 
ceintures fléchées. 


Dans la province de l'Alberta, les gens sont 
heureux … 


Yves Lavertu 


Les poèmes sont travail. 


une “tête” qui pense. 
Continuez le beau 


jy 


CowBoy... 


f I'M A Poor, 
LONESOME 


À. Doré 
Edmonton 


ÉTRARRENES 


ra 


—Enfin à St-Albert! 


ICI 


mon 


ton 
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Une garderie et une pré-maternelle en français 


Garderie pour enfae 
MIS T7IGRI 
Day Cane Coin 


Une garderie où règnera une ambiance totalement 


Votre enfant pourra dés lors jouer, chanter et bri- 


coler en français. Quoi de mieux pour le jeune qui 
vise à un bilinguisme absolu? 


lir les jeunes 2 demi-journées par semaine. 


Pour inscription ou information, contacter Lise Roy 
au 939-5908 ou Silvie Pollard-Kientzel au 469-6607. 


Créée tout spécialement pour les enfants de 19 mois 
à 6 ans, la Garderie Mistigri offrira un programme 


divers dans lequel l’expression orale et corporelle, 
l'éveil au dessin et à 1a musique auront leur place. 


Pour les enfants allant à la maternelle, un service 
de transport sera organisé. 


Vous pouvez dès maintenant inscrire votre enfant. 
Un dépôt de 50.00$ vous garantira sa place. 


Un programme de pré-maternelle en français sera 
offert à l’intérieur même de la Garderie Mistigri. 


Cette pré-maternelle bénéficera à tout francophone 
âgé de 2 à 4 ans inscrit ou non à la garderie. 


Basé sur trois points d'apprentissage fondamen- 
taux, la connaissance de soi, d'autrui et celle de 


l'extérieur, le programme dispensé sera en accord 
A 


francophone ouvrira ses portes le 3 septembre pro- 
chain, dans l’école secondaire de St-Albert. 


Allons-nous ignorer le groupe ‘“Œn Liberte 


Afin de pouvoir se 
regrouper entre eux, 
les détenus francopho- 
nes de ‘‘Edmonton 
Institution” ont 
récemment formé le 
comité “En liberté”. 


Sous ce nom, les 
personnes intéressées 
se retrouvent chaque 


lundi de 18h30 à 21h15, 
simplement pour gar- 
der contact et avoir le 
plaisir de discuter en 
français: ‘‘.. il nya 
rien de spécial, on 
prend un café, on dis- 
cute de choses et 
d’autres, et on joue à 
des jeux de société”, a 
confié le nouveau pré- 


avec celui du ministère de l'Éducation. 


La pré-maternelle Mistigri se propose d'accueil- 


sident du groupe, 
Daniel Gingras. 


Cependant, ces réu- 
nions risqueraient 
bien vite de devenir 
quelque peu monoton- 
nes, si elles ne 
devaient se borner 
qu'à rassembler les 
même détenus autour 


A tous nos artistes … 


Cette année encore, 
la communauté fran- 
cophone d'Edmonton 
aura son pavillon lors 
du déroulement des 
journées du 
Patrimoine. 

Et c’est plus impor- 
tant que jamais, plus 
dynamique et plus 
visible. pour la 
Francophonie. 

Pour ce faire ACFA 
régionale d'Edmonton 


fait dès aujourd'hui 
appel à tout artiste 
chanteur, musicien ou 
danseur  albertain 
représentant de notre 
culture, amateur et 
professionnel. 
Pensez un peu au 
profit qu’une telle 
apparition peut procu- 
rer, non seulement à 
la francophonie, mais 
aussi à ceux qui feront 
reconnaître leur 


talent. Appelez nous 
vite. 

L'ACFA n'aura pas 
les moyens de vous 
rémunérer mais 
même si vous n'en 
ressortiez qu'avec le 
plaisir de vous être 
fait applaudir et 
apprécier par une 
foule à forte majorité 
anglophone, l’effort 
n’en voudrait-il pas le 
peine …? 


Avez-vous du sirop 
à nous vendre? 


L'ACFA régionale 
d'Edmonton se pro- 
pose de recevoir dès 
maintenant les sou- 
missions de tout four- 
nisseur de sirop d’éra- 
ble en vue de l’organi- 
sation de la Cabane à 
sucre 1986. 

50 gallons de sirop 
en barils et un autre 30 
gallons en détail, pain 


de sucre, beurre … 
devront être fournis à 
temps pour ce festi- 


val. .., 
La soumission 
devra, d’une part 


tenir compte des 
coups de transport, et 
d'autre part, garantir 
les prix jusqu’à la fin 
de mars 1986. 

Toute soumission 


recevra ample consi- 
dération et devra être 
déposée d'ici à la fin 
de septembre pro- 
chain au bureau de: 


ACFA régionale 
d'Edmonton 
9542 - 87e rue 

Edmonton, Alberta 
T6C 3J1 


d’une tasse de café. Et 
c’est pourquoi Daniel 
fait aujourd’hui appel 
à la francophonie 
edmontonienne, espé- 
rant y trouver des 
volontaires intéressés 
à aller partager ces 
rencontres de façon 
régulières dans 
l’enciente de Edmon- 


ton Institution. ‘‘En 
liberté” ferait ainsi 
d'une pierre deux 
coups, puisque non 
seulement il permet- 
trait une activité en 
français entre les 
francophones des 
lieux, mais encore 
offrirait à ces der- 
niers, par l’intermé- 


L'ACFA 
régionale 
d'Edmonton 


diaire de visiteurs. un 
contact direct et cons- 
tant avec le monde 
extérieur. 


Pour participer à ce 
programme élaboré 
par les détenus eux- 
même, il suffit aux 
volontaires éventuels 
de faire une demande 


Paé- Maternelle 


MIS TIGRI 


auprès de Edmonton 
Institution qui, après 
enquête de sécurité 
communiquera direc- 
tement avec le béné- 
vole. Ces formulaires 
de demande sont dis- 
ponibles au bureau de 
l'ACFA régionale 
d'Edmonton, 9542 - 87e 
rue, ( tél: 469-4401). 


à Réunion du 
/ Comité des sports 
de l'ACFA 


Ve albert? 


est à la recherche d'un(e) 


Agent{e) de projets 


Exigences du poste: 


- Bonne connaissance du milieu; 


Facilité à travailler en équipe; 


- Expérience de travail communautaire; 


Salaire: 


à négocier 


Soumettre votre curriculum vitae avant le 31 


juillet, au: 


Secrétariat de l'ACFA régionale 
9542 - 87 rue 
Edmonton, Alberta 
T6C 3491 


Pour plus d'informations, contacter Agathe 


Gaulin au 469-4401 


régionale d'Edmonton 


Mercredi le 17 juillet 
à 19h30 
au centre de Rencontre 
de l'ACFA 


L'invitation s'adresse tout spécialement aux 
joueursieuses) de balle molle et de volleybail. 


L'ACFA 
régionale 
d’Edmonton 


De L'aibert® 


est à la recherche d'un 


Concierge 


Pour voir au bon entretien de 2 bureaux et de 
deux cabinets de toilettes, une fois par 
semaine. 
SALAIRE: 50.00$ par mois 

Toute personne intéressée est priée de contac- 


ter sans délai l'ACFA régionale d’Edmonton au 
469-4401 
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Il paraïtrait (dans la vraie vie) que j'ai 
quelques connaissances en relations de travail. 
Non pas que j'aies de très bonnes relations dans 
mon milieu de travail, mais plutôt que j'oeuvre 
en relations industrielles. Tout ça pour expli- 
quer mon point de vue sur les plus récents déve- 
loppements dans la crise actuelle qui frappe 
(encore) le monde du baseball. 


Mon point de départ est simple: je 
n'accepte pas un arrêt de travail dans le monde 
du sport. Peut-être est-ce radical comme point 
de vue, mais j'estime que les sportifs n’ont pas 
le droit de faire souffrir les pauvres amateurs 
qui, eux, doivent réellement travailler pour 
gagner leur pain quotidien. 


Une grève est évidemment un outil très 
utile lorsque les négociations ne vont pas bon 
train. La partie patronale se retrouve toujours 
dans une situation où le public se met en grand 
nombre contre elle, protestant contre son man- 
que de compréhension et de collaboration. 


Mais dans un monde d’athlètes grassement 
payés où les journées de travail sont courtes, 
peu monotones et presque sans pression, il faut 
s'interroger sur la vraie signification du mot 


par 


Le débat sur les graisses animales et végé- 
tales est loin d’être terminé. Du beurre ou de 
la margarine? Le choix est difficile et nous 
essayons de suivre le goût personnel en même 
temps que les principes d’une saine alimenta- 
tion. Mais nous sommes continuellement bom- 
bardés de renseignements contradictoires. 


Le gras est un élément important dans la 
nutrition. Le débat à son sujet a commencé vers 
le milieu des années 60. À cette époque certains 
chercheurs affirmèrent que le gras d’origine 
végétale était moins nocif pour la santé que 
celui d’origine animale et qu'il pouvait contri- 
buer à réduire le taux de cholestérol sanguin. 
De là partirent les dicussions sur les gras satu- 
rés et polyinsaturés. 


La plupart des aliments contiennent des 
gras saturés et polyinsaturés. Mais on trouve 
plus de gras saturés dans les aliments d’origine 
animale (les viandes, les oeufs, les produits lai- 
tiers) et plus de gras polyinsaturés dans les pro- 
duits d’origine végétale (entre autres, les hui- 
les et les margarines). 


On a établi un lien direct entre un régime à 
forte teneur en graisses saturées, le taux de 
cholestérol et les maladies cardiaques. Mais la 
parution en 1982 du livre Lipides et nutrition 
humaine de Germain Brisson (Université 
Laval) met en question les recommandations 
favorisant les gras d’origine végétale. 


Claude Roberto 


S dinaire 
par 
Claude Cornellier 100 \ 


Ce n’est qu’un jeu! 


“travail”. Pour ceux qui lisent cette chronique 
assez régulièrement, vous savez que je consi- 
dère le sport comme un spectacle, un divertis- 
sement. Alors … 


La chose la plus surprenante dans cette his- 
toire est la constatation que les joueurs aient 
voté à l’unanimité pour la grève, alors que dans 
les coulisses, on entend davantage parler d’une 
quantité égale de non-supporteurs de la mesure 
drastique. Serait-ce à dire que les faits ne sont 
pas aussi évidents qu’on veut bien le croire? 


Et pourquoi cet état de chose? Bien simple 
à comprendre. Prenez un joueur de la trempe 
de Gary Carter (et je ne vise pas plus Carter 
que Brett ou Jackson). Le bonhomme gagne 
plus de 2$ millions par année, qu’il peut entas- 
ser à la banque comme bon lui semble. Il est 
évident qu’une grève lui fait plus de tort que de 
bien. Pensez-vous sérieusement que Carter sup- 
porte une grève dans l’espoir d'augmenter le 
salaire minimum versé aux joueurs, ou leur 
part de recettes de télévision, ou assurer une 
meilleure sécurité à la retraite? Voyons donc! 


C’est donc le joueur marginal (qui gagne 
de 75,00Œ@% à 150,000$ pour ses neuf mois 


Le marché de la margarine a pris un essor 
considérable ces dernières années. Vers les 
années ‘70, le gouvernement a permis de la jau- 
nir artificiellement et sa popularité s’en est 
accrue. À cause de son prix avantageux par 
rapport au beurre, et par les vertus qui lui sont 
attribuées, les ventes de la margarine supplan- 


‘ tèrent celles du beurre en 1976. Aujourd’hui, 


elles conservent toujours leur avance. 


Les amateurs de margarine devraient 
savoir que ces dernières sont des produits dont 
la composition en matières premières peut 
varier considérablement d’une marque à une 
autre. Ainsi une margarine à base d’huile de 
palme sera plus chargée en gras saturés qu’une 
margarine à base d'huile de tournesol. Et le 
traitement qui solidifie l'huile végétale pour la 
transformer en margarine peut modifier la 
structure du gras. Alors se pose la question: 
Pourquoi choisir la margarine quand on peut 
bénéficier du beurre, un produit naturel? 


Il reste une certitude dans le domaine: une 
consommation élevée de gras nuit à la santé et 
on absorbe toujours assez de ce produit sous 
toutes ses formes. 


Les recommandations des experts? C'est 
simple. Consommez peu de viande; privilégiez 
les viandes blanches (les volailles) et le pois- 
son; préférez les produits laitiers légers (par 
exemple le yogourt) et surveillez le taux de 


d'efforts) qui tient à changer les statuts et 
règlements de la convention. Big Deal! Et vous 
et moi devrons payer le prix comme ce fut le 
cas en 1981. 


Le baseball est le passe-temps numéro un 
des Américains et de bon nombre de Canadiens. 
Un été sans baseball est comme un hiver sans 
hockey ou le hockey sans Gretzky. Un peu fade 
au goût. Pourquoi maltraiter un si beau service 
rendu à une énorme population de supporteurs? 


Et que les joueurs se mettent une chose 
dans la tête: la majorité des propriétaires 
d'équipes n’ont pas besoin du baseball pour 
vivre. Des gens tels Ted Turner et George Stein- 
brenner font des millions par année en-dehors 
du monde du baseball. Leurs équipes ne sont 
que des jouets, de vulgaires pantins qu'ils 
s’amusent à lancer à gauche et à droite pour 
divertir les gens. Les seuls perdants sont donc 
ceux qui dépendent du sport pour vivre: les 
joueurs. Moi, je peux faire autre chose pour 
m'amuser … puisque le tout n’est qu’un jeu! 


Bonne Semaine! 


Beurre ou margarine? 


matières grasses inscrit sur les étiquettes. 


Car, en fait, les graisses visibles, c’est-à- 
dire le gras consommé sous forme de beurre ou 
de margarine, ne représentent que 20% du gras 
absorbé dans une journée. Le reste se prend 
dans les viandes, les produits laitiers, les sou- 
pes et les pâtisseries. Un steak de surlonge de 
6 onces (180 g) contient autant de gras que 12 
carrés de beurre ou de margarine! D'où 
l'importance de lire les étiquettes pour y dépis- 
ter le pourcentage de matière grasse (M.G.) 


De plus, sachez qu’on ne pourrait pas vivre 
sans cholestérol. Qu'est-ce au juste que cette 
redoutable substance? Eh bien, c’est une 
matière grasse présente dans toutes les cellu- 
les du corps. Si les aliments ne lui en fournis- 
sent pas assez, l'organisme se charge d’en pro- 
duire. Oui, un surplus de cholestérol se dépo- 
sant sur les parois internes des artères peut 
causer une crise cardiaque. Mais l'exercice 
physique contribue à nettoyer les vaisseaux. 


Bref, un peu de vigilance s’impose. Il ne 
suffit pas de choisir entre le beurre ou la mar- 
garine. Il vaut mieux aussi surveiller le mon- 
tant de graisses, visibles ou non, saturées ou 
non, absorbé sous diverses formes. Mais oui, le 
bon sens et la modération restent encore les 
meilleures lignes de conduite. Sources: G. Bris- 
son et J. Lalonde. 


Fran 


par Simone Laberge 

JEAN CÔTÉ — Occa- 
sion extraordinaire de 
rassemblement à 
Jean Côté, car suite 
aux fêtes du 50e, la 
Fête du Canada a pris 
le relais et fut célé- 
brée avec beaucoup 
d'éclat le 1er juillet. 


Sous un soleil splen- 
dide, la journée 
débuta par un déjeu- 
ner aux crêpes suivi à 
10h00 de l’inaugura- 
tion du drapeau 
canadien. 


Lucien Sasseville 
président de la céré- 
monie s’adressa à 
Passistance en disant: 
“Drapeau de mon 


Pays, je te salue, tu es 
le symbole de notre 
fierté d’être Cana- 
dien.” 


Le Rév. Proulx fait 
la levée du drapeau et 
c’est le chant 
O’Canada. 


Ensuite, on assita 
au déroulement de la 
parade, le clou de la 
journée. Une ving- 
taine de chars allégo- 
riques passèrent sur 
la rue principale, 
applaudis par une 
foule estimée à plus 
de 1,000 personnes. 
Tous ces chars révélè- 
rent de façon impo- 
sante, la personnalité, 


le bon goût et la créa- 


tivité des gens de Jean 
Côté. Bravo et 
Félicitations. 


Après un dîner 
libre, à 14h00 on revint 
avec les diverses com- 
pétitions. Les con- 
cours se succèdèrent 
avec entrain et avec 
beaucoup de partici- 
pation jusqu’à 18h04. 


Les gagnants des con- 
cours sont: 
Godendard pour 
homme: 


Adrien Poirier et Ed 
Parent 

Sylvio Fontaine et 
Jean Lapierre 


Echos de Rivière-la-Paix 


La Fête du Canada à Jean Côté 


Godendard pour 
dames: 
Léa Lavoie et Nicole 
Lepage 


Sylvianna Pinard et 
Yvonne Tremblay 


Sciotte hommes: 
Jean Lapierre 
Robert Clerque 
Sciotte femmes: 
Lucien Dufresne 
Yvonne Tremblay 


Scie Mécanique: 
Norbert Pinard 
Robert Clerque 


Ciou: 
Adrien Poirier 
Sylvianna Pinard 


Des jeunes 
honorés 


Au cours de la cérémonie du Drapeau, Sylvia 
Dubois reçoit un certificat de reconnaissance 
de la part du Secrétariat d’État, qui la recon- 
naît comme personne méritante à l’occasion de 
l'Année Internationale de la Jeunesse. C’est 
André Simard, président du Comité sportif de 
Jean Côté qui fait la présentation. Au centre 
Lucien Sasseville, président de la cérémonie du 


Drapeau. 


M. Simard en a profité également pour félici- 
ter tous les jeunes de Jean Côté qui ont reçu un 
certificat de mérite au cours de l’année sco- 
laire, ce sont: Chantal Trudeau, Lise Poirier, 
Lise St-Laurent, Luc Bruneau, Judy Thibeault, 
Krystal Rhomph, André Bruneau, Sylvianne 
Tailleur, Monique Tailleur, Lucille Dubois, 
Suella Parent, Joanne Sasseville, Albert Tail- 
leur, Linda Duval, Martin Tailleur, Alain 
Simard, Kathy Simoneau, Karen St-Laurent, 
Carmen Boucher et Sr Claire Lamothe comme 
professeur de 3 et 4e année. 
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Richar Dion 
Paul A. Simard 


Clou 12 et plus: Louise Lepage 
Jean Yves Lepage 

Fer à cheval: 
Double: Ernest Roy 


Roger Parent 


Clou 5 à 12 ans: 
Daryl St-Jean 


Simple: Richard Dion 
Rosaire Gagnon 


Pleins les yeux et les oreilles! 


Jubiié d’or sacerdotal du Père Marcel Proulx 


| par Simone Laberge 
JEAN CÔTÉ — Par 


une curieuse et heu- 
reuse coïncidence, le 
curé de Jean Côté, le 
Père Marcel Proulx, 
o.m.i., célèbre cette 
année le cinquan- 
tième anniversaire de 
son ordination sacer- 
dotale, en même 
tem ps que le cinquan- 
tième de la fondation 
de la paroisse de 
Jean-Côté, qu’il des- 
sert depuis 12 ans. 


Alors dimanche, le 
23 juin dernier, les 
paroissiens de Jean 
Côté ont voulu mar- 
quer cet événement 
par une célébration 
liturgique et un sou- 
per paroissial. 


Les membres du 
Mouvement des Fem- 


mes Chrétiennes sur 
l'initiative de Mesda- 
mes Annette Gaudet 
et Estelle Bruneau et 
avec la contribution 
du Père Roger Prieur, 
curé de Girouxville, 
ont organisé la fête. 


La célébration litur- 
gique, qui consistait 
en une messe solen- 
nelle, avait lieu dans 
le gymnase de l'école 


à 15h00 devant la pres- 
que totalité des 
paroissiens. 


Le Jubilaire avait 
comme co-célébrants 
les Révérends: Nico- 
las Roué, o.m.i. aussi 
jubilaire, Roger 
Prieur, o.m.i., Joseph 
Forget, o.m.i., Direc- 
teur du Centre Notre 
Dame de la Paix, à 


Faher, Albert Bou- 
chard, o.m.i., aumô- 
nier du Foyer Beausé- 
jour :à Falher et 
Camille Desrosiers, 
missionnaire mariste 
à Samoa dans le Paci- 
fique qui est en visite 
chez son frère à Marie 
Reine. 


Le Jubilaire revé- 
tait une nouvelle aube 
liturgique et une belle 
chasuble de couleur 
blanche, dons offerts 
par des Femmes 
Chrétiennes et des 
religieuses de l’école. 


Le chant fut exécuté 
par une importante 
chorale dirigée par 
Georgette Poirier 
avec Renée Jeanne 
Simard à l'orgue. 


Un succulent souper 
paroissial et des pré- 
sentations suivirent. 
Le gâteau de circons- 
tance avait été confec- 
tionné et artistique- 
ment décoré par 
Suzanne St-Jean. 


Au nom des parois- 
siens, André Simard 
présenta au Jubilaire 
une Bénédiction À pos- 
tolique de Sa Sainteté 
le Pape Jean-Paul II, 
une nomenclature his- 
torique du Jubilaire et 
une substantielle 
bourse de la part des 
paroissiens. 


Pour conclure la 
fête, le Père Proulx, 
jubilaire rappela quel- 
ques épisodes de ses 
cinquante années de 
sacerdoce, rendit grâ- 
ces au Seigneur pour 


tous ses bienfaits et 
remercia fous ceux 


qui avaient contribué 
au succès de cette 


belle fête qui lui a bien 
fait plaisir. 


50e anniversaire 


Présentation d’un 
certificat de l’ACFA 


Myriam Laberge, présidente de l'Association canadienne-française 
de l’Alberta au cours de la soirée variété, présente un certificat au Rév. 
Proulx en disant: 


“Je suis très heureuse d’être parmi vous ce soir pour célé- 
brer le 50e anniversaire de votre paroisse. Je me réjouis par- 
ticulièrement de votre programme français et du grand nom- 
bre de talents francophones. Je vous félicite, car je constate 
qu'à Jean Côté. les gens aiment encore parler français, vous 
le faites par amour. 


Donc je voudrais ce soir, aux noms de l'ACFA provinciale 
de l'Alberta vous présenter nos Hommages et nos Félicita- 
tions en ce Jubilé d'Or de votre paroisse”. 
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Georges St-Jean — 1929 à Jean Côté En 


Rév. Marcel Proulx 


“Je remercie sincèrement tous les membres du Comité 


Paroissial et du Comité d'Organisation du 50e. Ils onttous , 


travaillé fort pour faire de cette fête une vraie réussite. 
À chacun, du fond du coeur merci … 


En cet anniversaire de notre paroisse nous voulons hono- 
rer, de façon toute spéciale, deux paroïissiens. 


D'abord, celui qui a été le premier pionnier du territoire 
actuel de Jean Côté, Gilbert Venne. Il faut se rappeller que 
si la partie de notre territoire, appellée d’abord le nord 
de F'alher, füt arpentée et ouverte à la colonisation juste 
avant la guerre 1914 - 1918, son développement s’effectua 
seulement après la fin de la guerre. ‘ 


C’est ainsi que Monsieur Venne a pris un ‘‘homestead”’ 
en 1925 dans la région du Lac Magloire à l’âge de 73 ans. 
Il est décédé à l'âge de 9 ans, en combattant un feu qui 


Paul Côte 


“Je suis heureux d’être avec vous aujourd'hui, en l’hon- 
neur du mon père de qui votre paroisse a pris le nom … 


Comme vous le savez, mon père, Jean Léon Côté est né 
aux Éboulements PQ. le 16 mai 1867. Ïl gradua comme 
arpenteur géomètre et fut admis comme DL.S. (Domi- 
nion Land Surveyor). En 1870, il est envoyé dans l’Ouest 
par le Ministère de l'Intérieur pour arpenter les terres de 
l'Ouest Canadien que le Gouvernement Canadien voulait 
ouvrir à l’agriculture. 


Après le “Gold Rush” terminé, mon père et sa famille 
ont été heureux en 1903 de pouvoir s'établir en Alberta. 
Endroit où il y avait des ressources naturelles de toutes 
sortes. D’Edmonton il a travaillé beaucoup pour le Déve- 


1930, c’est ainsi qu’on se rendait à la messe. 


ravageait ses bâtisses. 


En sa mémoire nous avons placé sur sa tombe au cime- 
tière de Jean Côté, une pierre tombale avec l'inscription 
suivante: “A la douce mémoire de Gilbert Venne - Pion- 
nier 1851-1943.” 


Et l’autre, celui qui vit encore et que vous connaissez 
bien, il s’agit de Lucien Sasseville. Quand nous avons 
besoin de quelque chose, c’est à Lucien que l’on s'adresse. 
Ïl a une solution à tout … je le considère comme mon bras 
droit … ‘ 


Sur la plaque que les paroissiens lui offrent on lit ceci: 
A Monsieur Lucien Sasseville, en témoignage de recon- 
naissance pour tous les services rendus à la paroisses et 
à la communauté civile de Jean Côté.” 


loppement des Ressources Naturelles et la colonisation des 
Canadiens Français. 


I a aidé à établir les paroisses françaises de McLennan, 
de Girouxville, de Falher et des alentours, ce qui était une 
tâche assez importante dans le temps … 


Il est devenu membre du Gouvernement provincial de 
l'Alberta et Sénateur à Ottawa en 1933, poste qu'il a occupé 
un an, la maladie la em porté, à l’été 1924 dans son village 
natal 


C’est ainsi, quand il fut question de proposer un nom au 
Département des Postes à Ottawa en 1931. Les autorités 
écclésiastiques de Grouard qui avaient bien connu mon 
père, proposèrent son nom, qui fut accepté .”? 


Mgr Henri Légaré (Homélie) - 


“Vous fêtez aujourd’hui le 50e anniversaire de votre 
Église locale, à tous, chers paroissiens de Jean Côté, je 
dois vous offrir mes sincères félicitations, à votre curé, 
Rév. Marcel Proulx … et à chacun de vous. 


C'est un anniversaire que l’on doit souligner d’une façon 
toute spéciale, car il faut penser aux pionniers qui sont 
venus fondés autour d'ici une communauté humaine et 
chrétienne … Je tiens à rendre témoignagne à ces vail- 
lants pionniers dont plusieurs nous ont quittés … 


Je vous félicite d'avoir garder cette foi solide comme 
pilier de votre communauté, cette espérance ouverte sur 
l'avenir. Soyez félicités, et je vous bénis, chacun de vous, 


vos familles, vos entants, avec l’espérance qu'il sortira des 
prêtres dans votre paroisse … C’est un défi que je vous 
lance aujourd’hui … Sortez de votre communauté reli- 
gieuse, des prêtres et des religieuses et Dieu continuera 
à bénir votre communauté comme je la bénie aujourd’hui. 


En voyant toute cette foule de gens qui est revenue fêter 
le 50e avec vous, je me suis dit: Ces gens sont attachés 
à leur pays; où ils sont nés et où ils ont vécus. Ils sont là 
aujourd'hui avec leurs familles, leurs petits. Cela m'a 
frappé, en me disant: Comment la terre où nous avons 
vécu, là où nous sommes nés reste avec nous tout au cours 
de notre vie … Le retour des petits enfants qui reviennent 
avec leurs parents, est un retour profond aux sources …. 


50e anniversaire de Je 


Les COMMANDITAIRES dont les noms apparaissent ci-après, tout en permettant la distribution de ce 


reportage veulent en même temps offrir leurs: 


Félicitations — Meilleurs voeux 
_ de succès et longue vie 


à la Paroisse Sacré Coeur de Jean Côté 
à l’occasion de son 50e anniversaire 


LES CHEVALIERS DE COLOMB de Grouard 
Conseil 3025 
Robert Girard, grand Chevalier 


La MUNICIPALITÉ DE SMOKY RIVER 
NO.:130 
présente ses plus sincères FÉLICITATIONS 


L'A.C.F.A. RÉGIONALE DE RIVIÈRE-LA-PAIX 
FÉLICITATIONS de la part de ses membres 


La SOCIÉTÉ HISTORIQUE ET GÉNÉALOGI- 
QUE DE SMOKY RIVER 
Albert Turcotte, président 925-3801 


— JEAN CÔTÉ 


MAGASIN GÉNÉRAL DE JEAN CÔTÉ 
Albert Lemire, nouveau propriétaire 323-4379 


JEAN CÔTÉ CONFECTIONERY 
Ouvert: 8h00 à 23h00 323-4382 
M. et Mme Albert Lavoie 


BLACKBURN WATER HAULING 
Jean et Rose 323-4554 | 


MARCEL'S TRUCKING 


Service 24 heures, Marcel Thibault 323-4484 


HENRI AUBIN, FERMIER-APICULTEUR 
Mes hommages et Félicitations 


RAM-MAR DOZING LTD 
André Simard, propriétaire 323-4395 


GIROUXVILLE 


Le VILLAGE DE GIROUXVILLE 
présente les FÉLICITATIONS de son Conseil 


La COOPÉRATIVE GÉNÉRALE de Girouxvifle 
Epicerie - Garage - Gaz 323-4224 — 4292 


LABERGE Louis et Simone 
Comptabilité et Secrétariat 323-4212 


CAISSE POPULAIRE DE GIROUXVILLE 
Savings & Credit Union Ltd 
323-4600 — Guy: 95-2311 


PITRE INSURANCE AGENCIES 
Falher 837-2338, Girouxville 323-4293 


HONEY DEW APIARIES LTD 
Raymond Loiselle 323-4238 


GARON APIARIES 
Paul et Rose 323-4622 


-FALHER 


294661 ALBERTA LTD 
Machinerie Agricole: Delgelman & Timna 
Roland Turcotte 837-2267 


CLOUTIER BULK SERVICES LTD 
Gaz - Huile - Pneus - Accessoires - etc. 
837-2284 — Aîft Hrs: 837-2138 


ROGER HOULE Comptable Général Certifié 
837-2401 — Aft Hrs: 837-8039 


CHEZ MA-RE FLEURISTE 
Fleurs - Plantes - Accessoires de Noce 
837-2820 


VOTRE CENTRE D'ACHATS U.F.A. 
Benoit Robert, gérant 837-2258 


Le CENTRE D'ACHATS CO-OPérative 
de Falher ‘ 
Épicerie - Quincaillerie - Gaz 837-2261 


SMOKY FARM CEN TRE 19681 LTD 
Case International & New Holland 
Sales & Services 837-2425 


CENTURY 21 Baldwin Realty Services 
Pour tous vos servees en immeuble 
Falher 837-2577 Peace River 624-3046 


—…—S'T-ISIDORE 
La COOPÉRATIVE DE ST-ISIDORE 
Falher 837-2205 St-Isidore 624-3121 
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Les COMMANDITAIRES dont les noms apparaissent ci-après, tout en permettant la distribution de ce 
reportage veulent en même temps offrir leurs: 


Félicitations — Meilleurs voeux 
_ de succès et longue vie 


à la Paroisse Sacré Coeur de Jean Côté 
à l’occasion de son 50e anniversaire 


LES CHEVALIERS DE COLOMB de Grouard 
Conseil 3025 
Robert Girard, grand Chevalier 


La MUNICIPALITÉ DE SMOKY RIVER 
NO.:130 
présente ses plus sincères FÉLICITATIONS 


L'A.C.F.A. RÉGIONALE DE RIVIÈRE-LA-PAIX 
FÉLICITATIONS de la part de ses membres 


La SOCIÉTÉ HISTORIQUE ET GÉNÉALOGI- 
QUE DE SMOKY RIVER 
Albert Turcotte, président 925-3801 


— JEAN CÔTÉ 


MAGASIN GÉNÉRAL DE JEAN CÔTÉ 
Albert Lemire, nouveau propriétaire 323-4379 


JEAN CÔTÉ CONFECTIONERY 
Ouvert: 8h00 à 23h00 323-4382 
M. et Mme Albert Lavoie 


BLACKBURN WATER HAULING 
Jean et Rose 323-4554 | 


MARCEL'S TRUCKING 


Service 24 heures, Marcel Thibault 323-4484 


HENRI AUBIN, FERMIER-APICULTEUR 
Mes hommages et Félicitations 


RAM-MAR DOZING LTD 
André Simard, propriétaire 323-4395 


GIROUXVILLE 


Le VILLAGE DE GIROUXVILLE 
présente les FÉLICITATIONS de son Conseil 


La COOPÉRATIVE GÉNÉRALE de Girouxvifle 
Epicerie - Garage - Gaz 323-4224 — 4292 


LABERGE Louis et Simone 
Comptabilité et Secrétariat 323-4212 


CAISSE POPULAIRE DE GIROUXVILLE 
Savings & Credit Union Ltd 
323-4600 — Guy: 95-2311 


PITRE INSURANCE AGENCIES 
Falher 837-2338, Girouxville 323-4293 


HONEY DEW APIARIES LTD 
Raymond Loiselle 323-4238 


GARON APIARIES 
Paul et Rose 323-4622 


-FALHER 


294661 ALBERTA LTD 
Machinerie Agricole: Delgelman & Timna 
Roland Turcotte 837-2267 


CLOUTIER BULK SERVICES LTD 
Gaz - Huile - Pneus - Accessoires - etc. 
837-2284 — Aîft Hrs: 837-2138 


ROGER HOULE Comptable Général Certifié 
837-2401 — Aft Hrs: 837-8039 


CHEZ MA-RE FLEURISTE 
Fleurs - Plantes - Accessoires de Noce 
837-2820 


VOTRE CENTRE D'ACHATS U.F.A. 
Benoit Robert, gérant 837-2258 


Le CENTRE D'ACHATS CO-OPérative 
de Falher ‘ 
Épicerie - Quincaillerie - Gaz 837-2261 


SMOKY FARM CEN TRE 19681 LTD 
Case International & New Holland 
Sales & Services 837-2425 


CENTURY 21 Baldwin Realty Services 
Pour tous vos servees en immeuble 
Falher 837-2577 Peace River 624-3046 


—…—S'T-ISIDORE 
La COOPÉRATIVE DE ST-ISIDORE 
Falher 837-2205 St-Isidore 624-3121 


Des quatre coins du pays 


par Simone Laberge 

Les célébrations du cinquantenaire de la paroisse de 
Jean Côté ont débuté le 29 juin par les ‘“RETROUVAIL- 
LES”, de presque toutes les provinces du Canada ont est 
venu, on en a estimé le nombre à plus de 300. 


On est heureux de se retrouver … on est émerveillé de 
se reconnaître, après tant d'années … on parle du temps 
d'antan, mais surtout du présent … on veut présenter sa 
progéniture, parler de leurs réussites … on parle aussi 
pour parler … on parle fort et vite, comme pour essayer 
de rattrapper le temps … on rit, on s’embrasse, on se sert 
la main … Quels bons moments inoubliables! 


Miniature de la maison Bruneau (première messe). 


D'abord, au Gymnase de l’école où la rencontre avait 
lieu autour d’une collation-buffet, et ensuite à la lueur du 
crépuscule autour d’un feu et au son d’une musique 
ambiante, avec l'Orchestre Ray, jusqu’au lever du matin. 
Que de choses on avait à se dire, que de joie, d'amour on 
avait à partager. 


Le % juin à 11h00 la petite église de Jean Côté s’illumine 
de joie, ses murs tremblent à la pensée de son Jubilé d’Or, 
son histoire remonte au 28 juin 1935 alors que l'Évêque 
du temps statua le moment de sa construction. En réalité 
on célèbre l'établissement visuel, par une église, d’une 
communauté religieuse présente à Jean Côté et non seu- 
lement des pionniers, puisque plusieurs étaient là bien 


Soirée Variétés 


Pour clôturer cette fête du 50e, une soirée est présentée 
par de nombreux artistes locaux. 


Le Gymnase de Jean Côté n'avait jamais contenu autant 
de spectateurs, près de 500 selon les estimés, plusieurs ont 
dû rester debout, d’autres s’assirent sur le plancher, 
d’autres restèrent dehors. 


Une vraie soirée familiale, de 20h00 à 23h30, où chacun 
y allait de ses talents, souvent entrecoupés d’applaudis- 
sements, de rire, de cris et de pleurs d'enfants. Il faut le 
dire, tous les artistes se sont exécutés avec un savoir faire 
sans pareil. 


Le chant est présenté par: La Chorale de Jean Côté, 
Sylvia et Compagnie, Michelle et Réal Sasseville, Lise 
Boucher, Georgette Poirier, Raymond Lavoie, Tex Bro- 
chu, Marguerite et Paul Marceau, Martin Lavoie. 


Le folklore par: Les Plein Soleil de St-Isidore; la musi- 
que: Adrien Poirier, Ray et ses Diamond Willow, Martin 
Lavoie, Danielle Juneau, la Fanfare de l’école, etc … 


Les saynètes sont présentées par des groupes d’étu- 
diants de Jean Côté ainsi que Mesdames Bertha Simard 
et Lucie Tailleur. (Les Sept Péchés Capitaux et les Com- 
mères au téléphone sont des compositions de Thérèse 
Bégin de Girouxville). 


Pour les couche-tard et les amateurs de la danse, 
l'orchestre Ray a fait de la musique au clair de lune 
jusqu’à l'aurore … 


Une soirée inoubliable, longtemps à Jean Côté, on par- 
lera de cette soirée et de ses fêtes du 50e. 


Messe du 5le anniversaire. 


avant ‘35. 


L'Église est vite remplie, plusieurs paroissiens et visi- 
teurs doivent se contenter d’assister à la Célébration 
Eucharistique debout à l'extérieur. 


Son Excellence Mgr Henri Légaré, o.m.i assisté du Père 
Proulx, curé, du Rév. Clément Richer, Supérieur des 
Obilats et du Rév. Albert Bouchard, ancien curé, concélè- 
brent cette messe d’action de grâce. 


La chorale sous l’habile direction de Georgette Poirier, 
fait entendre avec force et harmonie ses plus beaux chants 
de circonstance. 


Les épitres sont lus par Bertha Simard et Lucien Sasse- 
veile. Mgr Légaré donne l’homélie. 


Immédiatement après, tous ce rendent au Gymnase 
pour le banquet. À tour de rôle, chacun défile devant les 
grandes tables remplies d'une grande variété de mets, 
tous aussi délicieux les uns que les autres, préparés par 
toutes la familles de la paroisse, sous la direction de Mes- 
dames Annette Gaudet et Estelle Bruneau. 


Lucien Sasseville, maître de cérémonies présente la 
table d’honneur et les conférenciers. (voir alocutions) 


Adrien Poirier et Les Diamond Willow 


10 


13 juillet 


Belle et Sébastien 


Candy 


Astro le petit robot 
Capitaine Caveme 
Les héros du samedi 
Univers des sports 
Univers inconnus 
D‘hier à demain 


Bagatelle 
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FT cette semaine 


Téléjournal 


Documentaires canadiens 
Terre Humaine 
Les beaux dimanches: 


Festival juste pour rire 


Téléjournal 

Les beaux dimanches: 
L'histoire des inventions 
Les beaux dimanches: 
Alexandre ° 


Ciné-Club: lvan le terrible 


Baseball: Montréal à 


Cincinnati 
Palme d'or 


La vie secrète des animaux 
Le monde de Disney 
Le Festival de Jazz de 


Montréal 


Le Téléjournal 
Ciné: Le grand chantage 


Dimanche 
14 juillet 


Lundi 


15 juillet 


10h30 
10h45 
11h15 
11h30 
12h00 
12h30 
13h00 
14h00 


16h00 


Animagerie 

Albator 

Fables d'Europe 
Aventures de popeye 
Première Édition 

Avis de recherche 
Reflets d’un pays 
Cinéma: Pauvre 
millionnaire 

Contes de la fôret verte 


Mardi 
16 juillet 


Animagerie 
Albator 

Caliméro 

P'tits Pierrafeu 
Première édition 
Fariboles 

Avis de recherche 
Reflets d'un pays 


Cinéma: Le frère cadet 
Contes de la forêt verte 
Aventures de Popeye 


Chasse aux trésors 
Ce soir 


Propos et confidence 


Allo Boubou 


Oiseaux se cachent pour 


mourir 
Dallas 
Téléjournal 
Sports Alberta 
Le point 


Reflets d'un pays 

Le temps de vivre 

Les artisans québécois 
Contes de la forêt verte 
L'arche mobile 
Histoire d'hier et 
d'aujourd'hui 


Ce soir 


Propos et Confidence 
Génies en herbe 
Avis de recherche 

Le Téléjournal 


Le point 
Cinéma: 


Sports Alberta 


Rendez-vous de la mort 


Jeudi 


18 juillet 


Animagerie 


Casper 
Caliméro 


Daniel Bertolino 


Baseball: Houston à 
Montréal 

Festival International de 
jazz de Montréal 

Le Téléjournal 

Sports Alberta 

Le point 

Ciné: Le gang des frères 
James 


Vendredi 
19 juillet 


Animagerie 

Les écrivains français 
Mon ami guignol 

Un regard s'arrête 
Première édition 
Fariboles 

Avis de recherche 
Reflets d'un pays 
Télé-feuilleton 


.Bizarre, Bizarre 


Harold Lloyd 
Contes de la forêt verte 


Ciné: L'enfer dans ja ville 


Mercredi 
17 juillet 


L'escapade 

Grandes villes du monde 
Ce soir 

Propos et confidence 


Première édition 
Fariboles 

Avis de recherche 
Reflets d'un pays 


16h30 
17h00 
17h30 
18h00 


Les Schtroumpfs 
Fraggle Rock 

Le Paradis des chefs 
Ce soir 


Woody le pic 

Du neuf au zoo 

Le jour du Seigneur 
Film d'art 


Magazine de la semaine 


verte 


Propos et confidences 


Rencontres 
Ciné Famille 


Les grandes villes du 


monde 


Second Regard 


EIk Island, un monde à part 


18h30 
19h00 
19h30 


22h00 
22h19 
22h40 


Propos et confidences 
Le vagabond 
Jamés Bond. Bons baisers 


Le Téléjournai 
Sports Alberta 
Mozart: La folle 


journée. 


par Sandrine Seydoux 
ELK ISLAND (Ile 
aux Elans) — À 35 km 
à l’est d’'Edmonton la 
nature a repris ses 
droits, dans un sanc- 
tuaire mystérieux 
animé d’une intense 
vie sauvage. 

Non, ce n'est pas 
une île au sens habi- 
tuel du terme; pour- 
tant le Parc National 
d'Elk Island se déta- 
che aussi singulière- 
ment de la campagne 
environnante qu'une 
ile au miieu de 
l'océan. Cette “île’”’ de 
195 km2, couverte de 
forêt, parsemée de 
. lacs et de marais 


constitue un refuge 
précieux pour une 
faune riche et variée. 

Y pénétrer, c'est 
remonter dans le 
temps de 200 ans, 
découvrir cette région 
des Beaver Hills telle 
qu'elle était avant 
l’arrivée des premiers 
trappeurs et colons. 
La forêt boréale mixte 
d'alors, ravagée par 
le feu et le déboise- 
ment, laissa place à 
un paysage de prai- 
ries et de marécages 
d’où le bison et le cas- 
tor avaient été totale- 
ment éliminés. 

Le wapiti, gibier € 
choix faute de bison, 


‘frôlait 


lui aussi 
l'extinction lorsqu'un 
groupe d’Albertains 
obtint du gouverne- 
ment fédéral la créa- 
tion d’une réserve 
ciose pour la protec- 
tion du majestueux 
animal. Ciétait en 
1906. Depuis la 
réserve est devenue 
parc national, et, 
alors que la forêt se 
reformait progressi- 
vement de nombreu- 
ses espèces fürent 
réintroduites dans 
leur habitat d’origine. 


Aujoud’hui, pius de 
500 bisons — cette 
espèce est encore con- 


Animagerie 

Albator 

Grisu le petit dragon 
Mordicus 

Première édition 
Fariboles 

Avis de recherche 


sidérée comme mena- 
cée d'extinction —, 
pâturent ici en toute 
tranquilité; ils se sou- 
cient peu des regards 
curieux des visiteurs 
impressionnés par 
leur imposante sta- 
ture. Les wapitis, les 
orignaux et les cerfs 
sont plus timides, 
mais non moins abon- 
dants. Le castor pros- 


LES PETITE 


Cinéma: 


L'amour est le plus fort 
Traits de mémoire 
Contes de la forêt verte 


Temps X 


Histoires extraordinaires 


Ce soir 


Propos et confidence 


Football: Montréal à Sask. 
Hors Série: Quelques 
hommes de bonne volonté 
Sports Alberta 

Cinéma: Ne nous fachons 
pas 


père à nouveau; sa 
réintroduction dans le 
parc a contribué de 
façon notable à la 
reconstitution d’un 
réseau d’étangs, habi- 
tat idéal pour une 
incroyable diversité 
d'oiseaux. 

Été commehiver, à 
pied, en canoë ou à 
ski, l'exploration du 
parc est toujours 


aussi excitante. Le 
visiteur sensible aux 
charmes de la nature 
sauvage y trouvera 
son bonheur. Le cen- 
tre d'interprétation 
offre de nombreux 
programmes, films, 
sentiers auto-guidés, 
publications et exposi- 
tion — bilingues — à 
ceux qui désirent 
approfondir leur con- 


$ ANNONCES 


naissance d'Ek 
Island et des ses habi- 
tants. Un terrain de 
golf, un camping et de 
nombreuses aires de 
pique-nique bordent le 
lac. À l’occasion du 
centenaire des parcs 
nationaux, un grand 
nombre d'événements 
prendront place à Elk 
Island au cours de 
l'été. 


RE 


DEMANDE D'EMPLOI: Nous sommes à la recherche 
d'une personne qui aimerait faire du spectacle à temps 
plein (musique, gigue, animation, comédie). 

Appeler Gilbert Parent 922-5337. 


À VENDRE: Maison à revenu sur la rue principale de 
Legal; 3 chambres à coucher. Contactez M. Ladis Mes- 


sier au 961-3654. 


CO-LOCATAIRE: Jeune femme anglophone qui étudie 


le français cherche une camarade de chambre {franco 
phone, femme seulement). Téléphone: 420-0237 le soir 
et 427-2035 pendant la journée. 


DAME DE COMPAGNIE: 


Recherche jeune fille pour 


demeurer chez-moi, gratuitement. Au centre ville. Con- 
tacter Mme Legris 488-2204. 


DEMANDE D'EMPLOI 


Nous sommes à la recherche 


d'un emploi pouvant nous aider à apprendre l'anglais. 
Avons 9 à 10 ans d'expérience comme infirmières. Appe- 
lez France ou Louise 438-4974, 


La qualité des 


marques Safeway 


Quand vous achetez les marques Safeway tel- 
les Lucerne, Empress, Bel-air et Town House, 
vous savez que vous achetez de la qualité en 
commencant par la récolte et en passant par 


le traitement des aliments jusqu'à l'emballage, 
puis jusqu'à vous. Cherchez les marques iden- 


üliées avec l'étiquette de qualité Safeway. 


Cette page est 


GARDE D'ENFANTS: Voudriez-vous faire partie de la 
coop francophone de garde, C’est un échange de service 
pour la garde des enfants. Echange de coupons seule- 
ment. Plus de renseignements composer le 484-7109 


GARDIENNE J'offre mes services pour garder des 
enfants dans la région North Jasper. Contactez Cindy au 


489-0992 


GARDIENNE J'offre mes services pour garder vos 
enfants. J'ai travaillé dans une garderie et étudié en 
psychologie enfantine: Composez 426-1156, Guylaine. 


commanditée 


Sajeuway l'a l'affaire 


par 


CONSEIL 
ALBERTAIN de la 


COOPERATION 


Vos intérêts économiques 


 Micro-ordinateurs 


par Fernand Vermette 

Depuis quelques temps déjà, le monde des affaires utilise davan- 
tage un outil de travail devenu quasi indispensable: le micro-ordinateur. 
Dans le texte qui suit, je cite quelques raisons pour lesquelles le micro 
est devenu si important. 


Plusieurs entreprises ont depuis longtemps confié à un mini- 
ordinateur le traitement de leurs données. Dans la majorité des cas, 
le logiciel de ceux-ci était fait sur mesure pour leur entreprise, ou soit 
qu'il consistait en un logiciel conçu par d’autres qui s’adaptait relati- 
vement bien à leurs besoins. Cependant, ces logiciels qui fonctionnaient 
bien étaient limités en capacités à ce que leur créateur avait pré- 
déterminé. Les gens ont vite reconnu le besoin de modifier les logiciels 
mais ceci était à la fois complexe et non désirable. Le besoin de l’entre- 
prise changeaït constamment et le logiciel utilisé sur le mini-ordinateur 
devenait moins efficace. 


Heureusement, le micro-ordinateur a fait son introduction sur le 
marché. Cet outil qu’attendaient les gens a permis de combler les autres 
tâches que leur mini-ordinateur ne leur permettait pas. En plus d’être 
un ordinateur puissant, celui-ci peut agir comme un terminal relié à cer- 
tains mini-ordinateurs. Le micro permet d'analyser les données com- 
pilées sur le mini-ordinateur et complète ce que le mini n’avait pu faire. 


Suite à cette fonction, l’entreprise a vite reconnu les capacités du 
micro en tant que traitement de texte, chiffrier, analyse budgétaire, con- 
trôle d'inventaire et j’en passe. Ceci à créé un besoin de logiciels et en 
peu de temps le marché était saturé de différents logiciels à être utili- 
sés à des prix très abordables. 


Aujourd’hui, le micro est utilisé par le petit commerçant pour le 
contrôle entier de son entreprise et par le gros commerçant pour diver- 
ses tâches. Ces capacités totales ne sont pas entièrement connues et cha- 
que semaine de nouveaux produits sont introduits permettant de faire 
autre chose en plus. Chose certaine, le micro demeurera un facteur 
important dans nos vies et pour longtemps. 


Tiré de L'Écho populaire 
Une publication de la Fédération des Caisses Populaires du Manitoba. 
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Congrès du Conseil Canadien de la Coopération 


Les jeunes s’impliquent 


A 


EDMONTON — Les 
28-29-30 juin et ler juin 
derniers, avait lieu à 
Edmonton, le congrès 
annuel du Conseil 
Canadien de la Coopé- 
ration. Francophonie 


Jeunesse de l’Alberta 


a été invitée à prendre 
part activement à ce 
congrès. À la suite de 
l'invitation ouverte de 
M. Ron Poirier, direc- 
teur général du Con- 
seil Albertain de la 
Coopération, quinze 
jeunes membres de 
Francophonie Jeu- 
nesse de l'Alberta, 
venus de partout en 
province, ont parti- 
cipé à toute la fin de 


M. Edmond Laplante, di- 
recteur de Francophonie 
Jeunesse de l'Alberta 


semaine. 


Les jeunes ont fait 
sentir leur présence et 
ont démontré qu'ils 
avaient quelque chose 
à dire tout en se fai- 
sant écouter et res- 
pecter de la majorité 
des membres du Con- 
seil Canadien de Ia 
Coopération présents. 


Samedi matin, tous 
ceux et celles qui 
avaient donné leur 
nom pour y participer 
étaient présents. M. 
Paul Blais, président 
de Francophonie Jeu- 
nesse de l'Alberta, a 
fait un discours de 


bienvenue et a pré- 
senté à tous ce qu'est 
l'association des jeu- 
nes en Alberta, et leur 
a dit que les jeunes 
participeraient à tou- 
tes leurs activités. 


Au cours de la jour- 
née de dimanche, des 
ateliers en petits grou- 
pes d’environ dix per- 
Sonnes avaient lieu au 
Edmonton Inn, lieu de 
la rencontre. Les jeu- 
nes se sont divisés 
aussi, afin qu’au 
moins un jeune soit 
présent dans chacun 
des ateliers. 


Dans la plupart des 
ateliers, les jeunes ont 
été submergés de 
questions et on su y 
répondre d'une façon 
“incroyable”, selon 
les dires des partici- 
pants du congrès. 
Quinze jeunes ont su 
se faire remarquer et, 
si l’on peut dire, pren- 
dre place. Ils étaient 
là et on les voyait 
partout. 


Une des grandes 
préoccupations du 
Conseil Canadien de 
la Coopération cette 
année, est la jeunesse. 
Selon eux, l’orga- 
nisme coopératif vieil- 
lit et les jeunes doi- 


Camps d’été en français 


vent être mis au COu- 
rant de ce qu'est une 
coopérative, une 
caisse populaire, afin 
de les impliquer 
activement. 


Tous les jeunes en 
ont ressorti une expé- 
rience remarquable 
qu'ils ne sont pas 
prêts d'oublier. Ils 


‘sont maintenant con- 


nus au point de vue 
national et je ne crois 
pas que les “adultes” 
sont prêts à les laisser 
de côté. 


La participation de 
ces quinzes jeunes a 
certainement fait 
débloquer un proces- 
sus d’implication et de 
reconnaissance de la 
jeunesse, comme elle 
se doit d’être vue. Au 
cours du banquet de 
dimanche, la foule 
présente a eu la 
chance d'observer le 
talent des jeunes 
franco-albertains au 
cours d'un mini- 
spectacle de variétés 
préparé par Franco- 
phonie Jeunesse de 
l'Alberta. D’après les 
visages et les applaur- 
dissements, le specta- 
cle fut des plus 
appréciés. 


Maryse Lapointe 


BONNYVILLE 

lère et 2e année immersion: 8 au 12 juillet OÙ 15 au 19 juillet 
lère et 2e année français langue première: 22 au 26 juillet 

3e et 4e année français langue première: 29 juillet au 2 août 
3e et 4e année immersion: 5 au 9 août 

5e et 6e année groupe mixte: 12 au 16 août “Camp St-Louis” 
8 juillet au 16 août — “Parc Soleil” 7e, 8e et %e année groupe mixte: 19 au 3 août 
8 au 19 juillet ( 12 & 13 ans) ‘‘Camp Plein Air” Î 
2 juillet au 2 août (14 — 16 ans) INFORMATION 826-5278 | 


INFORMATION 228-6999 EDMONTON i 


Voici la liste des camps d'été en français pour enfants à travers la province. Ces 
camps d’été sont organisés par les ACFA régionales des différentes régions. 


CALGARY 


Enfants 6 et 7 ans: 
Enfants 6 à 12 ans: 
Enfants 8 à 11 ans: 
Enfants 12 à 16 ans: 


8 juillet au 16 août — “Les Petits Rayons de Soleil? 
5 août au 16 août — ‘‘Rencontres Estivales”’ 


LETHBRIDGE Enfants 6 à 12 ans: juillet et août “Camp Soleil” : 
. INFORMATION 469-4401 | 
Enfants 4 à 10 ans: 8 juillet au 23 août M N il 


INFORMATION 328-8505 — 328-8506 (Tiré de “La Sablière”, juillet et août 1985) | 


Activités francophones en Alberta 


Edmonton Saint-Paul Calgary 
4 et 5 août: ‘Le jour du Patrimoine au parc 7 août au 11 août: Rencontre franco-jeunesse: jusqu’au 16 octobre: ‘Les Métis’. En cette 
Hawrelak: kiosques et expositions c’est en collaboration avec Francopho- année centenaire où le souvenir de Riel 


est plus que jamais vivant, le musée 


traitant des traditions canadiennes- | 
Glenbow de Calgary présente une 
Î 


françaises; cuisine, artisanat, etc. 


Info: ACFA d'Edmonton 
9542 - 87e rue, Edmonton (Alberta) 
T6C 3J1, Tél: (403) 469-4401 


nie jeunesse de l'Alberta que l’ACFA 
de Saint-Paul a mis sur pied cet évé- 
nement. Deux cents jeunes francophones de 
l’Alberta, mais aussi d’ailleurs au Canada, 
se rencontreront et participeront à diverses 
activités culturelle, sociales et éducatives. 


exposition intitulée: ‘Les Métis’. À 
travers les objets qui en font partie (ceintu- 
res fléchées, brins de la corde ayant servi à 
pendre Riel, etc.), c’est l'histoire et 
Lethbridge . eue d’un peupie qui se déroulent sous | 
5 août: Journée du Patrimoine au Sports-plex 

25 août: Festival d'automne au parc du Lac. 


Henderson. 
Info: ACFA de Lethbridge 


202 - 325, 6e rue Sud, Lethbridge (Alberta) 
T1J 2C7, Tél: (403) 328-8506 


Info: ACFA de Saint-Paul 
Case Postale 1925, Saint-Paul (Alberta) 
TOA 3A0, Tél: (403) 645-4800 


Musée Glenbow 
130, %e avenue sud-est, Calgary (Alberta) 
T2G 0P3, Tél: (403) 264-8300 
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A Tangent 


Construction Construrtiv delence À 
[| de cetaise, Cnastruction 


Canada - Canada 


Defence 
de celense Construction 
Canada Canaca 


a 
Construction de Construction de 
Défense Canada lance Défense Canada lance 
un appel d'offres pour un appel d'offres pour 
rénovations intérieures rénovations extérieures 


e | . au bâtiment 220 à et intérieures au bâti- 

I 1 camp Wainwright ment 4 à bfc Cold Lake 
a = e an a IS e (Alberta). La date limite (Alberta). La date limite 

| | . prescrite de réception prescrite de réception 

‘ —— des soumissions est le des soumissions est le 

: = 8 août 1985. Pour de 8 août 1985. Pour de 

plus amples renseigne- plus amples renseigne- 


ments s'adresser à la ments s'adresser à la 
section des plans à section des plans à 
Ottawa (613) 998- Ottawa 1613) 998- 
9549. Référence 9549. Référence 
WR56810. CL59911. 


Les Gagnants— 


N.B.: Voici fa liste ds gagnants des diffé- 
rentes catégories de concours tenus lors 
des activités de la St-Jean Baptiste à 
Tangent 


Canadä. 


LAURENT P. CARR 


avocat et notaire 
agent de marques de commerce 


Tél.: (403) 429-0424 2200 Principal Plaza 
Télex: 037-2966 10303 avenue Jasper 


Télécopie: (403) 425-0329 Edmonton, Alberta 
T53 3N6 


Les gagnants des différentes catégories de 
concours sont: 


Scie à la chaine(petite): Henri Boivin 
Scie à la chaine(grosse): Philippe Ouellette 


Godendard: Jean Lapierre 
Sylvain Fontaine 
Godendard: Gertrude Sylvain 


Doris Benoit 17 
| h Société de la Couronne 
Sciotte: Roger Laverdière 


Parade Bicyclette: (petits) Tex Ouellette à la recherche d’un 


Lise Jacob . . 
Chef des Communications 
(grands) Suzanne Chenard 


Daniel Bourassa Fonction: 


La gagnante de la courte-pointe est Chargé d'organiser, de diriger et de coordon- 


ner les activités propres aux communications 
d'une Société de la Couronne. Il/Elle élabore 
de concert avec les cadres locaux et les ges- 
tionnaires, des stratégies et des campagnes 
destinées à promouvoir cet organisme dans sa 
région. Chargé de fournir des conseils profes- 
sionnels aux cadres supérieurs locaux au sujet 
du marketing. 


Pauline Bérubé 


Félicitations à chacun. 


Service courtois et rapide 
Expérience: 


Deux à cinq ans dans le domaine des commu- 
nications notamment une expérience pratique 
en publicité, promotion électronique, relations 
publique et communication, communication 
” avec le personnel et relation avec les clients. 


15448 Stony Plain 
484-0042 


Les gagnants de la MARCHE NATURE organisée par le Comité de 
Parents de Tangent qui a eu lieu au cours de la semaine Franco-Actif: 
(6 à 8 ans): Judy Langlois ler prix et Chritine Knitted 2e prix. 

(12 à 18 ans): Jason Demers ler prix et Daniel Bourassa 2e prix. 
(18 à 9 ans): Lucien Ouellette ler prix et Philippe Ouellette 2e prix. 


Ghealon 


10727 - 82e avenue 
Edmonton, Alberta 
Bur: 439-0071 
Dom: 478-1190 


[Voitures neuves ou d'occasion Mig An 
‘Vous n'avez pas le meilleur prix si vous n'achetez pas de 
Don Wheaton Chevrolet - Oldsmobile 


Richard Arès 


Connaissance des caractéristiques du marché 
de la région desservie. 


Excellentes aptitudes personnelles à la 
communication. 


T'ACCORDEUR DE PIANOS 
11309-125erue Edmonton,Alberta T5M 0OM8 
Téléphone: (403) 454-5733 

Déry Piano Service 7 
J.A. Déry, RT.T. $ 
Denis Busque, A.TT. 


Niveau d'énergie élevé. 


Mobilité professionnelle 


Les personnes qualifiées peuvent envoyer leur 

demande et curriculum vitae à l'adresse 

suivante: 

Dr. Colette M. Boileau*, dentiste 
9634-142e rue 


Le Franco-Albertain 
10008 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 

T5Jj 1M4 


Centre d'Achat Crestwood 
Edmonton, Alberta 


* Corporation 


Professonnale Téléphone: 455-2389 


Benoiton & Associés Ltée 


Comptabilité - Impôt 


202, 8815 - 92e rue 
Edmonton, Alta T6C 0Z2 Tél: 469-9694 
Grande Prairie, 201, 10029A - 100 ave.Tél:532-3587 
Dawson Creek,C.B. 102, 900 - 102 ave. Tél:782-2840 
& PROMOTIONS LTD 


9366 - 49e rue | 9366 - 49e rue 
Edmonton, Alta. Edmonton, Alta. 
Marcel Doucet Daniel Nadon 
Téléphone 468-5302 Téléphone 465-9803 


ra am NON 
PAG 
D Collège Plaza, 


8217 - 112e Rue 


Pour tous vos besoins en assurance 
-personnel-commercial-vie-invalidite 


A Ro Poirier, m.ed., président 
{ 
| lMcademy Insurance _ 


8927F - 82 avenue Domicile: 465-3455 
Edmonton, Alberta T6C 022 Bureau: 468-2435 


PRIVÉ & ASSOCIÉS 


Comptables Agréés 
Edmonton 487-1035 
High Prairie 523-3834 
Rycroft 765-3713 
Service français veuillez appeler Gerry Privé, C.A. 


DUROCHER, MACCAGNO, 
MANNING & SIMPSON 


avocats et notaires 


suite 801, Esso Tower 
10060 avenue Jasper 
Edmonton, Alberta Tél: 420-6850 T5J 3R8 


DR. R. D. BREAULT 


DENTISTE 
Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105e rue, Tél: 439-3797 


INLAND 


‘“Cadrin Denture Clinic” PRINTING LTD. 


Bernard Cadrin 


Edifice G.B.. 9562 - 82e avenue 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur: 439-6189 Res: 433-5704 


INLAND ADVERTISING 


Léo Ayotte Raymond Piché 


Ayotte Piché Insurance 
Services Ltd. 
Assurances, commerciale, automobile, maisons. vie. 


Téléphone: 422-2912 
202, 10008 - 109 rue, Edmonton, Alberta T5J 1M4 


La controverse scolaire de Bonnyville 


La position du Conseil 
régional de l'ACFA 


N.B.: Nous reproduisons ci-dessous la lettre qu’a envoyée la pré- 
sidente intérimaire de l'ACFA de Bonnyville, Mme Francine 
Gagnon au ministre de l'Éducation, David King suite à la contro- 
verse ayant entourée l'initiative du président d’alors M. François 
Gagnon concernant la demande de dissolution du Conseil scolaire 
catholique de la région. La lettre est datée du 28 juin 1985. 


Cher Monsieur, : 


Ceci est pour vous informer des résultats rendus à l'occasion d'une 
réunion spéciale du Conseil de l'Association canadienne-française de 
l'Alberta, régionale de Bonnyville tenue le 27 juin 1985 suite à l'envoi 
dé 2 lettre de M. Gagnon. 


Lors de cette rencontre, le Conseil a voté à l'unanimité la non- 
ratification de l'action de M. Gagnon principalement pour les raïsons 
suivantes: tt . 


a! Le Conseil considère que la population francophone supporte la créa- 
tion d'une école secondaire catholique. 


_b} Le Conseil n'a jamais envisagé de demander au Ministre de dissou- 
dre le Conseil scolaire catholique du Lakeland, district no. 150. 


Lé Conseil partage plutôt l'opinion que, 


a) La lettre reflète la perception de M. Gagnon ainsi que d'une partie 
æ l'exécutif surles sentiments de {a population francophone du district. 


b} De plus; bien que cette interprétation ait été établie ‘de bonne foi”, 
elle ne reflète pas exactement l'attitude et le point de vue de la grande 
meÿjorité de la population francophone de a région et du district. 


Enfin, bien que le Conseil de l'Association porte un vif intérêt à la pro- 

motion d'une éducation “de qualité qui réponde réellement aux besoins 

| des.étudiants: franco-albertains, nous. ne pouvons accepter OU SUPpOr- 
ter les stratégies proposées üaris la lettre de M. Gagnon. 


Sincérement, 


Francine Gagnon. 


Présidente intérimaire 


CHAMBRE DES COMMUNES 


SOUS-COMITÉ SUR LE RÉGIME DE 
PENSIONS DES CHEMINS DE FER 
NATIONAUX DU CANADA 


AUDIENCES PUBLIQUES 


Le Sous-comité sur le régime de pensions des Chemins de fer 
nationaux du Canada du Comité permanent des transports de la 
Chambre des communes tiendra des séances publiques. 


Tout individu ou organisme désireux de soumettre un mémoire 
portant sur ce sujet doit en informer le greffier du Sous-comité. 


Les témoins invités à comparaître devant le Sous-comité seront 
choisis parmi ceux qui auront soumis un mémoire avant le 
mercredi 4 septembre 1985. 


Les mémoires peuvent être soumis en français, en anglais ou dans 
les deux langues officielles. 


Il est recommandé que les mémoires soient dactylographiés sur 
du papier de 22 cm par 28cm, avec marges respectives de 2 cmet 
3 cm. 


La distribution publique de tout mémoire est laissée à la 
discrétion du Sous-comité; sauf sur demande expresse. 


Tous les mémoires, toute la correspondance et toutes les 
demandes de renseignements, devront être envoyés à: 


Le Greffier, 
Sous-comité sur le régime de pensions 
des Chemins de fer nationaux du Canada 
Chambre des communes, 
Ottawa, Ontario 
K1A 0A6 
(613) 996-1549 


VINCE DANTZER, député 
Président 
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L'Actualité 


Québécoise 


Pablo Picasso: 
rencontre à Montreal 
du 21 juin au 10 novembre 1985 


L'exposition Pablo Picasso: rencontre à Mon- 
tréal étonnera, séduira et constituera un évé- 
nement unique pour les milliers de personnes 
qui la visiteront. Les quelques quatre-vingt (80) 
toiles qui y seront présentées proviennent de la 
collection particulière de Madame Jacqueline 
Picasso, épouse de l’artiste, et n’ont, pour la 
plupart, jamais été montrées au grand public. 
Ces oeuvres, dont la production s’échelonne sur 
l'ensemble de la carrière de Picasso ont un 
caractère extrêmement personnel. Scènes 
d'atelier, portraits, images de tauromachie, 
natures mortes, paysages; l'exposition 
regroupe la plupart des sujets si chers au grand 
Maître. Ces tableaux, Picasso avait choisi de 
les conserver, et Madame Picasso n’a accepté 
de s’en séparer que le temps d’une exposition, 
celle du Musée des Beaux-Arts de Montréal. 
Pablo Picasso: une rencontre ä Montréal 
offrira donc au public une chance unique de 
voir autant de chefs-d’oeuvre inédits signés 
Picasso réunis en un même lieu. 


Heures d'ouvertures spéciales: 


Du 21 juin au 10 novembre 1985, ie Musée sera 
ouvert de 10h00 à 22h00, du mardi au dimanche 
inclusivement. Le Musée est fermé le lundi. 


Droit d'entrée: 


Adultes: 5.00$ 


Membres de l'association des Amis des beaux- 
arts de Montréal: 3.00$ 


Étudiants à temps plein et personnes de l’âge 
d’or, avec carte d'identité: 2.50$ 


Enfants de moins de 12 ans: 1.00$ 


Offre d'emploi 


JOURNALISTE - RÉDACTEUR 


Exigences: 


- diplôme post-secondaire en journalisme 
ou l'équivalent en année d'expérience. 


connaissance et expérience du travail de 
journaliste dans un quotidien ou un 
hebdomadaire. 


expérience en tant que rédacteur dans un 
journal serait un atout. 


excellente connaissance de la langue 
française. 


bonne connaissance de la 
anglaise. 


langue 


Date d’entrée en fonction: 


le 1er septembre 1985 


Salaire: 


à négocier à partir de 25,000$/année. 


Conditions: 


- a droit aux avantages sociaux habituels 
tels; plan de pension, congés annuels de 
trois semaines, plans d'assurance vie, 
santé et dentaire, etc. 


Faire parvenir votre curriculum vitae à: 


Le Franco-Albertain 
A/S de Paul Denis 
10008 - 1098 rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 


Personnes handicapées: Entrée libre 
Réservation de billets: 


Les billets sont en vente à plus de 600 comp- 
toirs Ticketron en Amérique du Nord. Aussi 
Télétron, qui est un service de vente par télé- 
phone, accepte les réservations réglées par 
carte de crédit. 


Les demandes de billets de groupes doivent 
être acheminées par écrit, sur papier à en-tête, 
à: ‘‘Billets de groupes-Picasso””, Le Musée des 
Beaux-Arts de Montréal, 3400 avenue du Musée, 
Montréal, Québec H3G 1K3. 


Les billets de groupes ne seront pas en vente 
aux comptoirs Ticketron ni par Télétron. 


On attend ‘‘par groupe’, un minimum de 25 
personnes où un maximum de 100 personnes 
visitant lexposition en même temps. 


Toutes les demandes doivent être accompa- 
gnées du paiement complet du nombre de bil- 
lets désirés plus 10.00$ de frais de service par 
commande provenant du Canada. Il faut noter 
toutefois que les réservations ne peuvent être 
modifiées et aucun remboursement ne sera 
accordé. 


Cette exposition a été rendue possible grâce 
à une subvention du ministère des Affaires Cul- 
turelles du Québec. 


Bonne exposition Picasso! 


Source: Pierre Noël 
Bureau du Québec à Edmonton (423-6651 ) 


Commission canadienne 
des transpons 


Canadian Transport 
Commission 


Dossier no. 2-N153-8A(171/85H{OPLD) 
Rôle no. 7829 


Nortwest Territorial Airways Ltd 
Requête en vue de modifier 
le permis no. ATC 3818/85(NS) 


Le permis no. A.T.C. 3818/85(NS) autorise 
Northwest Territorial Airways Ltd. à exploiter 
un service aérien commercial régulier entre 
points déterminés (classe 2}, pour le transport 
de marchandises et de courrier afin de desser- 
vir les points Toronto (Ontario: Winnipeg 
(Manitoba); Calgary / Edmonton (Alberta) et 
Vancouver (Colombie-Britannique) au moyen 
d’aéronefs à voilure fixe des groupes F et G. 


La titulaire demande maintenant d'ajouter 
l'autorisation de desservir le point Régina (Sas- 
katchewan) sous le couvert dudit permis. 


Tout intéressé peut intervenir pour appuyer 
ladite requête, s'y opposer ou en réclamer la 
modification conformément aux règles géné- 
rales de la Commission canadienne des trans- 
ports. Les interventions doivent étre déposées 
au plus tard le 12 août 1985, avec une preuve 
de leur signification à la partie requérante. 


Le Comité fera parvenir sur demande, plus de 
détails sur la requête et les modalités des inter- 
ventions conformément aux règles 
susmentionnées. 


Toute demande doit être postée ou remise au 
Secrétaire du Comité des transports aériens à 
Ottawa, K1A ONS. 


G. N. Rodgers 

Division des permis intérieurs 
pour le directeur suppléant 
Direction des Permis 

Comité des transports aériens 


Canada 
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Le Comité des 
parents pour l’école 
française d'Edmonton 
remercie tous les 


organismes et toutes 
les personnes qui ont 
travaillé à préparer la 
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emenrciemeuts 


Lavallée, soit: 


Les Chevaliers de 
Colomb (Conseil La 


Vérendrye), Le Club. 


Richelieu d'Edmon- 
ton, La Caisse Fran- 


nie Jeunesse de 
l'Alberta, L'ÂACFA 
régionale d’Edmon- 
ton, Le Bureau du 
Commissaire aux lan- 
gues officielles, Le 
Franco, L'Association 


tre français d'Edmon- l'école Maurice 
ton, ainsi que les artis- Lavallée, André Roy, 
tes suivants: animateur. 

Les Girandoles, Nous regrettons que 


Ghislain Bergeron, 
Guy Goyette, Daniel 


cette célébration ait 
dû être annulée à 


Public Works 


Bi Travaux publics \ 
| Canada 


- Canada 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES, visant les 
projets ou services énumérés ci-après, adres- 


célébration de la St- 
Jean 
l’école 


Baptiste à 
Maurice 


des scouts, Le Bureau 
du Québec, L'École 
J.H. Picard, Le Théä- 


calta, Les paroisses 
francophones, Radio 
Canada, Francopho- 


Moi, je me fais servir 
en français 


AU besomn, communiquer avec le Bureau 
du Commissaire aux langues officielles 
en telephonant à {ras res 

au 1403] 420-3111 li peut nous aider 

a obtenir des services en français 


Lertres recommandées. 
colis postaux, timbres, 

Peu importe le service, 
c'est ma langue que J'utilise 
au Bureau de porte. 


CHAMBRE DES COMMUNES 


COMITÉ MIXTE SPÉCIAL 
SUR LES 


RELATIONS EXTÉRIEURES 


DU CANADA 


Pour faire suite au dépôt du Livre vert intitulé "Compétitivité et 
sécurité: Orientations pour les relations extérieures du Canada” par 
le secrétaire d'État aux Affaires extérieures. le Parlement vient de 
créer un comité mixte spécial chargé d'examiner les relations 
extérieures du Canada. Dans la première phase de son mandat. le 
Comité doit, d'ici le 23 août 198$, faire rapport sur: 


1) la participation du Canada aux travaux de recherche sur 
l'Initiative de défense stratégique (1.D.S.}; l 
2) les échanges commerciaux bilatéraux avec les États-Unis. 


Nous croyons 


que notre tâche consiste, en grande partie, à obtenir 


votre poirit de vue sur nos relations commerciales avec les États-Unis 
et sur fa pertinence d'une participation du Canada aux travaux de 


recherche sur 


MÉMOIRES 


l'Initiative de défense stratégique (1.D.S.). 


Pour que votre mémoire écrit (qu'il s'agisse d'un document officiel ou 
d'une lettre) soit étudié, il faut qu'il parvienne au bureau des gref- 
fiers du Comité au plus tard le vendredi 26 juillet 1985. 


CALENDRIER DES AUDIENCES PUBLIQUES 


HALIFAX: 


OTTAWA: 


MONTRÉAL: 


TORONTO: 


VANCOUVER: 


CALGARY: 


WINNIPEG: 


le Jundi LS juillet — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
le mardi 16 juillet — travaux de recherche sur L.D.S. 
le mercredi 17 juillet — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
le jeudi 18 juillet — 
avant-midi — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
après-midi — travaux de recherche sur EDS. 
le vendredi 19 juillet — travaux de recherche 
sur LD.S. 
le Hundi 22 juillet — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
le mardi 23 juillet — travaux de recherche 
sur [.D.S. 
le mercredi 24 juillet — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
le jeudi 25 juillet — travaux de recherche 
sur DS. 
le vendredi 26 juillet — avant-midi: non décidé 
le lundi 29 juillet — ‘ 
soir — les échanges commerciaux bilatéraux 
le mardi 30 juillet — 
avant-midi — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
après-midi — travaux de recherche sur ID.S. 
le mercredi 31 juillet — 
avant-midi — travaux de recherche sur EDS. 
le jeudi 1er août 
avant-midi — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
après-midi — travaux de recherche sur I.D.S. 
le vendredi 2 août 
avant-midi — les échanges commerciaux 
bilatéraux 
après-midi — travaux de recherche sur LD.S. 


RENSEIGNEMENTS 
Les greffiers du Comité 
Comité mixte spécial sur les relations extérieures du Canada 
Édifice du Parlement 
Ottawa. (Ontario) 


KIA 0A6 
Téléphone: 


(613) 995-9653 ou 
(613) 995-9654 


Sénateur Jacques Flynn, c.p. 
Tom Hockin, député 
Coprésidents 


fl Société canadienne 


Chameroy, Diane cause de la mauvaise 
Boisvert, Jacques température. Au 
Chauvin, Laurier Bis- revoir et à l’an 
son et le groupe de prochain! 


Canada Morigage 
_d'hypothèques et de logement. . and Housing Corporation 


Appel d'offres 
Ventes de condominium 


Les soumissions cachetées, indiquant claire- 
ment le contenu et l'adresse du soussigné, 
seront reçues jusqu'à 14h00, le 7 août 1985 
pour la vente de condominiums dans la région 
d'Edmonton. 


Les soumissionnaires peuvent se procurer les 
documents d'appel d'offres à l'adresse indi- 
quée ci-dessous ou ils peuvent les examiner au 
bureau d'Edmonton. 


La plus basse ni toute autre soumission ne sera 
nécessairement acceptée. 


Mme F, Wellock 
Gérante — Biens immobiliers 


Société canadienne 
d'hypothèques et de logements 
12315 rue Stony Plain 
Edmonton, Alberta 
T5T 2M8 


Public Works 
Canada 


Travaux publics 
T Canada 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES, visant les 
projets ou services énumérés ci-après, adres- 
sées au Chef, politique et administration des 
contrats, Travaux publics Canada, salle 200, 
9925 - 109 rue, Edmonton (Alberta), T5EK 
2J8, téléphone (403) 420-3213 seront 
recues jusqu'à 1130, H.A.R., à la date limite 
déterminée. On peut se procurer les docu- 
ments de soumission par l'entremise des 
bureaux du Ministère, énumérés, sur verse- 
ment du dépôt exigible. 


PROJET 


No. 610167 

Inuvik, (T.N.-0.) 
Remplacer des toits 
Rangée de maisons allant 
du numéro 500 à 600 


Date limite: le 31 juillet 1985 

Dépôt: 50$ 

LES DOCUMENTS DE SOUMISSIONS sont dis- 
ponibles de la salle 200, 9925 - 109 rue, 
Edmonton (Alberta); Yellowknife, (T.N.-0.): 
Inuvik (T.N.-0.); Hay River, (T.N.-0.); et Fort 
Smith, (T.N.-0.). lis peuvent aussi être étudiés 
aux bureaux de l'Association de la Construc- 


tion à Edmonton ({Aiberta) et Yellowknife 
{T.N.-0.). 


INSTRUCTION 


Le dépôt afférant aux plans et devis doit être 
établi à l'ordre du Receveur général du Canada. 
ll sera remboursé sur retour des documents en 
bon état dans le mois qui suivra le jour de 
l'ouverture des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus 
basse ni aucune des soumissions. 


= Canadä 


sées au Chef, politique et administration des 
contrats, Travaux publics Canada, saile 200, 
9925 - 109 rue, Edmonton (Alberta), T5K 
2J8, téléphone (403) 420-3213 seront 
reçues jusqu'à 1130, H.A.R., à la date limite 
déterminée. On peut se procurer les docu- 
ments de soumission par l'entremise des 
bureaux du Ministère, énumérés, sur verse- 
ment du dépôt exigible. 


PROJET 


No. 523385 

Edmonton, (Aiberta) 

Édifice situé sur la 109 rue 
Rénovations au 2e et de étages 


Date limite: le 23 juillet 1985 


Dépôt: aucun 


LES DOCUMENTS DE SOUMISSIONS sont dis- 
ponibles de la salle 200, 9925 - 109 rue, 
Edmonton (Alberta) et ils peuvent être étudiés 
aux bureaux de l'Association de la Construc- 
tion d'Edmonton (Alberta). 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus 
basse ni aucune des soumissions. 


Canadä 


E de Tv publics Public Works 
| Canada. Canada 


Appel d'offres 


LES SOUMISSIONS CACHETÉES sur les pro- 
jets ci-dessous seront acceptées jusqu'à 
11h30, heure avancée des Rocheuses, Îe jour 
de la date limite. Les soumissions devront être 
envoyées au Chef, politique et administration 
des marchés, Travaux publics Canada, 9925, 
108e rue, pièce 200, Edmonton (Alberta), 
T5K 2J8, téléphone: (403) 420-3213. On 
peut se procurer les documents contractuels 
aux bureaux du Ministère énumérés ci-dessous 
en envoyant le dépôt approprié. 


PROJET 


No. 800104 — pour TRANS- 
PORTS CANADA. 

Shell Landing (Alberta) 
(32 km au nord de Fort McMur- 
ray (Alberta)). 

Terminus Maritime 

Construction d’un quai. 


Date limite: le 1er août 1985 
Dépôt: 100$ 


On peut se procurer les documents contrac- 
tuels à l'adresse suivante: pièce 200, 2e 
étage, 9925, 109 rue, Edmonton (Alberta); on 
peut également les consulter aux bureaux de 
TPC à Vancouver (C.-B.); à Calgary (Alberta); 
à Saskatoon et Régina (Saskatchewan): à Win- 
nipeg (Manitoba); et aux bureaux des Associa- 
tions de constructeurs à Edmonton et Calgary 
(Alberta); à Vancouver (C.-B.); à Saskatoon et 
Régina (Saskatchewan) et à Winnipeg 
(Manitoba). 


INSTRUCTION 


Le dépôt exigé pour les plans et devis doit être 
fait à l’ordre du Receveur général du Canada 
et sera remboursé sur remise des documents, 
en bon état, dans le mois qui suit l'ouverture 
des soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus 
basse, ni aucune des soumissions. 
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mots cachés 


9 lettres cachées 


2 3 4 5 8 9 10 11 12 13 14 15 


Glenn 
2 efelolalalefulilele(z fe fa fa (x. 
ss/alilulelulolelaluloh}e hs) 


Connelly McKinley Ltd. 


Salon funéraire 


10011 - 114e rue 
Edmonton, Alta. 
422-2222 


9 Muir Drive 
St-Albert, Alta. 
458-2222 


265 rue Fir 
Sherwood Park 
464-2226 


HORIZONTALEMENT 


1 — Pièce d’arrêt d'un mécanisme d’horlo- 
gerie. — Cyclade. 

2 — Cause, motif. 
plaît. 

3 — Métier de bandit des mers. 

4 — Enleva les noeuds. — Prén. de femme. 


Paroisses francophones 


Messes 
du dimanche 


— Répondez s'il-vous 


5 — Dix (anglais). — Maladie fébrile (pl.). Alarma Naïve rincer Valoir 
6 — Pron. pers. — Art de lancer. — Obtint. altercation nativité rivière valses 
7 — Pèlerinage breton. — Adv. de lieu. Baliverne Mrs rois vrago 
EL . . 3 se nes S rôti voleur 
Bou habite le long d’une rivière. — Con- balle noces Immaculée Conception 
9 — Métal. — Liquide blanc (pl.). — Cama- poire FT ce 10830 - 96e rue 
rade. Cadre Oncle sire Dimanche: 10 h 30 et midi 
1808 Pion. — Nég. — Peintre français (1716- consulat orme site 
}. sous 
11 — Surveillant. — Filet pour la pêche. Déesse pro n T Ste-Anne 
_ _ _ prétention averne 
Be Même. — Dévidoir, utilisé par les cor Elections estilentiel nee | 16422. 99A avenue 
poser tramer Dimanche: 10 h 30 et midi 
Latitude tronc 
VERTICALEMENT laver Ratiociner , . 
lest réconciliation St-Thomas d Aquin 


8760 - 84e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9hetiih 


1 — Apprentie (mode, couture}, — Roman- 
cier suisse. 

2 — Rainette. — Difficulté. 

3 — Marquerons de la joie. — Mauvais. 

4 — Fils d‘'Isaac. — Appeler les lettres une à 


une. 


Solution de la semaine dernière 
St-Joachim 


5 — Complet. — Gros perroquet. — Outil de VISA Se tunn 
la modiste . | 1TolAAIZTE SR jte me 
6 — Sorte d'étau. — La queue d'une robe : REP FR sand oO 
“ . , . s ik 1 . ii 
7 Vitesse. RE MITIE] (| Dimanche: 10 h 00 et midi 
8 — Bâtirons. — Poss. s'HlA) Roues 
9 — Direction. — Animal mou. ÉSTCRMRE Ste-Famille à Calgary 
10 — Quatre. — Saison. — Non viciée. On 0. RTE 1719 - 5e rue 5.0 
11 — Dans opéra, — Uniquement. , ÉARÉRAE - BBA Samedi: 17 h 00 
12 — Homme d'Etat russe. nDiurietrte LE ane Dimanche: 10 h 30 et midi 


C1) 


BÉLIER 


PAT du 21 mars 

au 20 avril 
Votre vie sentimentale 
sera assez capricieuse 
et un peu de chagrin 
vous guette. Comptez 
sur autrui pour ne pas 
vous ennuyer. || sem- 
ble qu'un brusque 
changement vous fera 
prendre une heureuse 
décision. 


TAUREAU 
du 21 avril 


ETS au 20 mai 


Sur le plan du coeur, il 
Y aura quelques dis- 
cussions sérieuses et 
l'être cher vous de- 
mandera des efforts de 
conciliation et de pru- 
dence. Evitez les men- 
songes. Heureusement 
que ce climat assez pé- 
nible se dissipera rapi- 
dement. 


a 


Ÿ : 
S RS), 


VOTRE 


HOROSCOPE 


GÉMEAUX 
du 21 mai 


ET su 


Mettez un peu plus de 
fantaisie dans votre vie 
sentimentale et soyez 
attentif aux signes du 
destin. Votre moral se- 
ra meilleur et vous fe- 
rez preuve d'une capa- 
cité de récupération é- 
tonnante. 


CANCER 
du 22 juin 


a au 22 juillet 


Agissez avec beaucoup 
de précaution. Votre 
vie sentimentale sera 
favorisée mais vous se- 
rez quelque peu 
anxieux ce qui sera 
contraire à votre état 
naturel. Du succès en 
amour mais grâce à G& V9: 
tre enthousiasme. 


LION 
du 23 juillet 


lp AO au 23 août 


Vous vous entendrez 
bien avec la personne 
qui vous aime, vous 
chercherez à l'aider, 
surtout sur le plan mo- 
rai ou psychologique. 
Votre compréhension 
lui sera très utile. Vo- 
tre amour sera profond 


et stimulant. 
VIERGE 

du 24 août 
pan au 22 sept. 


Vous serez dans l'en- 
sembie un peu lointain, 
inaccessible mais la 
personne qui vous ai- 
me ne souffrira pas de 
vous voir ainsi, elle 
vous comprendra. Elle 
aura aussi besoin de 
tranquilité et de calme. 


LE (TT REETRIS 


REVENIR 
BALANCE CAPRICORNE 
CT d du 23 sept. ré du 22 déc. 
au 23 oct. Lo) au 20 janv. 


La AT. qui vous 
aime retrouvera une 
sérénité qui l'avait 
fuie. Vous devriez en 
profiter pour l'inviter à 
ne pas se montrer trop 
méfiante, ni ironique si 
elle désire un climat 
sentimental et amical 
heureux. 


SCORPION 
du 24 oct. 


EN. au 22 nov. 


Une personne de l'au- 
tre sexe peut devenir 
pour vous cause de 
grand souci. N'en fai- 
tes pas une tragédie 
mais s0yez sur VOS gar- 
des. Demain, journée 
intéressante mais vous 
ne devez pas non plus, 
négliger les moindres 
problèmes. 


SAGITTAIRE 
du 23 nov. 


cet” Pal au 21 déc. 


Les circonstances tour- 
nent en votre faveur 
aujourd'hui. Des évé- 
nements qui vous sem- 
blaient néfastes peu- 
vent soudain prendre 
un aspect tout diffé- 
rent. La journée de di- 
manche devrait égale- 
ment vous apporter des 
surprises agréables. 


Des complications sont 
à craindre dans votre 
vie familiale. Peut-être 
manquez-vous de per- 
sévérance quand vous 
prenez une bonne réso- 
lution, Dimanche vous 


vaudra des heures 

agréables. 

VERSEAU 

LIN: du 21 janv. 
D A4 au 3 fév. 


Ne négligez pas les 
détails mais n'en faites 
pas une maladie. Le 
temps peut arranger 
beaucoup de choses. 
Demain, votre vie peut 
s'ouvrir sur une voie 
toute nouvelle. |! y au- 
ra sûrement des chan- 
gements importants. 


POISSONS 
+ du 20 féve. 
X au 20 mars 


Une grande joie vous 
est promise et un re- 
gain d'enthousiasme 
ou de passion. Votre 
préoccupation sera l'a- 
mour. Vous vous en- 
tendrez bien et vous 
serez davantage com- 
pris. 


jouez avec nous 


Trouvez les 7 erreurs. 
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Les dossiers de l'ACFA 


La situation scolaire en Alberta: 
Inquiétudes et espoirs 


COZT TE 


mer ne nt reed Res eo mp ee ee pme cr 


N.D.L.R.: Nous reproduisons aujourd’hui le discours que le directeur du dévelczpement communautaire de l'ACFA, Guy 
Lacombe, a livré aux congressistes du Conseil canadien de la Coopération, réunis à Edmonton les 29,30 juin et ler juillet dernier. 


Monsieur le Président, 
Mesdames, 
Messieurs, 


1- INTRODUCTION 


Je veux tout d’abord remercier les organisateurs 
de votre congrès d’avoir eu l’amabilité de m'inviter 
à vous adresser la parole aujourd’hui, 


Je me propose de vous parier surtout d'éduca- 
tion ce midi, d'éducation française, À première vue, 
ce sujet pourrait sembler ne pas se rapporter au 
thème de votre congrès. Pourtant, comme vous le 
savez fort bien, l’éducation est la base de tout 
développement. 

Il faut dire aussi que le dossier de l’éducation 
française est celui qui préoccupe le plus notre Asso- 
ciation ces années-ci. Et il nous semble important de 
profiter d’une assemblée aussi distinguée pour faire 
connaître les difficultés auxquelles nous sommes 
confrontés pour faire connaître aussi nos raisons 
d'espérer dans un avenir meilleur. 


I - QUELQUES FAITS 


Je voudrais vous dire tout d’abord que malgré 
notre petit nombre en Alberta — nous sommes envi- 
ron 62,000 et nous ne formons que 2.8% de la popula- 
tion totale de la province — nous les Francophones 
de l'Alberta nous nous sentons bien chez nous dans 
cette province. 


Bien sûr, comme Canadien français, nous som- 
mes souvent à contre-courant mais je pense qu’en 
même temps que nous nous sommes habitués à cet 
excellent climat sec, à ces incroyables couchers de 
soleil et à la majesté des Montagnes Rocheuses, 


“ Nous avons développé — peut-être de 
façon excessive — les vertus de patience 


et de tolérance” 


On peut dire que la majorité des Franco- 
albertains — ou en tout cas une très grande partie 
d’entre eux — sont nés ici. D’autres sont arrivés il 
y a longtemps: 25-40-50 ans ou davantage. D'autre. 
encore sont considérés comme des ‘nouveaux arri- 
vés”: ils ontété attirés ici par l’ère de prospérité qui 
a traversé notre province i y a quatre ou cinq ans: 
ils se sont plu et ils ont finalement décidé de rester. 


Ce que les gens ont en commun principalement, 
c’est leur langue, leur culture, leurs origines. La 
presque totalité des Franco-albertains retracent 
leurs origines dans la province de Québec, soit parce 
que leurs parents ou grands-parents viennent de là, 
ne soit encore parce qu'eux-mêmes y sont nés. 


Vous serez peut-être étonnés de l’apprendre, 
mais au début du siècle, le français était parlé par- 
tout à Edmonton. Le premier évêque de l'Alberta 
était un francophone — Mgr Vital Grandin; son suc- 
cesseur, Mgr Emile Legal, l'était également, de 
même que tout le clergé de l’époque. 


Les premiers hôtels, les premiers commerces 
d’Edmonton appartenaient à des francophones. Les 
Jésuites avaient jadis un collège tout comme les 
Obiats qui ont ouvert le leur en 1911 à Edmonton. 


Les francophones occupaient des postes de com- 
mande à l’hôtel de ville, à la Législature, dans les 
commissions scolaires. De fait le fondateur du Con- 
seil scolaire catholique d’Edmonton est un 
francophone. 


En dehors d'Edmonion, des francophones ont 
colonisé et développé des parties complètes de cette 
province, des noms de villes et de villages témoi- 
gnent toujours de cette présence historique,et dans 
beaucoup de cas,toujours actuelle: Girouxville, Fal- 
her, St-Isidore, St-Paul, Bonnyville, Morinville, 
Legal, Vimy, Beaumont, Lacombe, Trochu, etc … 


Je suis désolé de devoir vous parler de tout cela 


LE nue em anennet 


a 


CAE OT PREPARATION 


au passé, comme si toute cette présence française 
en Alberta n’était qu'un souvenir. 

Un jour, il y a eu l’immigration, et c'était beau- 
coup plus facile pour les Européens de venir ici que 


les Québécois. Et les gens des vieux pays sont venus 


massivement. Ils ont appris la ‘‘langue du pays” — 
l'anglais bien sûr — et les francophones sont deve- 
nus de plus en plus minoritaires. Aujourd’hui, nous 
sommes 62,000, mais nous devons déplorer un taux 
d’assimilation qui dépasse largement 50%. 


Nous ne sommes pas totalement dépourvus, 
remarquez bien. Nous avons une association dyna- 
mique qui a des membres aux quatre coins de la pro- 
vince. Nous avons notre journal qui est publié depuis 
1928; nous avons notre poste de radio qui est en ondes 
depuis 1949. Nous avons nos paroisses, des caisses 
populaires, nous avons des coopératives, des trou- 
pes de théâtre, notre Faculté universitaire française, 
notre ‘‘Bureau du Québec”, nos professionnels, nos 
hommes de métier, nos hommes d’affaires … 


HI LE DOSSIER ÉDUCATION 


“Mais un mal très grave nous ronge. Un 
mal dont un très grand nombre parmi 
nous ne sommes pas même conscients :”? 


NOUS NOUS ASSIMILONS. C'est-à-dire que nous 
perdons notre identité et notre langue. 


“Nos enfants deviennent des anglophones 
par centaines chaque année. ” 


Pourquoi? Il y a pour cela plusieurs raisons que je 
n’ai pas le temps d’énumérer. Mais je veux insister 
sur celle-ci: 


NOUS N’AVONS EN ALBERTA QUE DEUX 
ÉCOLES FRANÇAISES, ET ELLES NE SONT LA 
QUE DEPUIS A PEINE UN AN! 


Dans un passé encore récent, le français était 
considéré comme une langue étrangère en Alberta. 
Pour un fort pourcentage des gens, c’est encore mal- 
heureusement le cas. 


Depuis quelques années, un changement a com- 
mencé à s’opérer dans la mentalité des Albertains. 
Le français est tout à coup devenu chic, voire même 
rentable — du moins pour les anglophones. Présen- 
tement, on compte près de 19,000 enfants dans les 
écoles d'immersion de l'Alberta, presque tous des 
anglophones, bien sûr. 


Dans ces écoles, comme vous le savez, le fran- 
çais est enseigné comme langue seconde, ou si lon 
veut, comme une matière d’enrichissement pour des 
enfants qui ont l'anglais comme langue maternelle. 


À date, deux commissions scolaires ont reconu 
— et ça n'a pas été facile — que les programmes 
d'immersion étaient inadéquats pour les enfants 
francophones. Deux commissions scolaires compren- 
nent que ce serait inacceptable que les anglophones 
du Québec, par exemple, apprennent leur propre lan- 
gue dans des écoles d'immersion anglaise; deux 
commissions scolaires reconnaissent qu’il en est de 
même pour les francophones vivant en Alberta. 


Ailleurs, on estime que les-écoles d'immersion, 
c’est ‘‘en masse” bon pour les enfants franco- 
albertains. Il a été prouvé que ces écoles constituent 
des foyers d’assimilation pour les francophones; il 
a été prouvé que ces écoles ne sont pas conçues pour 
aider les enfants à conserver leur identité propre; 
mais qu'importe, il n’y a en tout et partout que deux 
écoles francophones dans toute la province de 
l'Alberta, l’une à Edmonton et l’autre à Calgary. Cer- 
tains enfants font jusqu’à deux heures d'autobus par 
jour pour les fréquenter. 


Bien sûr, depuis trois ans, il y a la Charte cana- 
dienne des droits et libertés qui reconnaît aux 


parents francophones le droit de faire éduquer leurs 
enfants dans leur propre langue, mais à date le gou- 
vernement de l’Alberta n’a pris aucune disposition 
efficace pour faire appliquer l’article 3 de la Charte, 


“Et les commissions scolaires, dans la k 
presque totalité des cas, ont décidé de ne 


rien faire, même là où il y a pourtant de 
fortes populations  d’étudiants 
francophones. 


Et malheureusement, beaucoup de parents 
franco-albertains se montrent très satisfaits de la 
situation actuelle. 


L'ACFA, avec des moyens fort limités, doit donc 
travailler sur plusieurs niveaux à la fois: au niveau 
du gouvernement provincial où un lobbying de plus 
en plus actif s'impose; au niveau des commissions 
scolaires dont plusieurs ne semblent pas encore 
savoir que nous avons au Canada une nouvelle 
Charte qui a un article 23; et aussi au niveau des 
parents dont un très grand nombre, habitués à ne 
rien avoir au point de vue français, se trouvent tout 
à coup comblés parce que leurs enfants peuvent 
maintenant apprendre leur propre langue même si 
c'est dans un programme qui a été taillé pour que 
les enfants anglophones puissent apprendre une 
deuxième langue! Nos ennemis sont donc le manque 
de volonté politique, l’ignorance et l’apathie. 


Nos armes? L’arsenal de l ACFA est à la vérité 
assez limité. Le plan d’action qu’a adopté le Conseil 
général de l'Association en décembre dernier, com- 
porte un lobbying plus intensif et mieux orchestré, 
une campagne de financement en vue d'éventuelles 
contestations juridiques, l’embauche d’un 
relaionniste-journaliste, une utilisation plus poussée 
des média d’information, etc … 


IV - CONCLUSION 


Malgré l'énormité de la tâche à accomplir nous 
avons quand même plusieurs raisons d’être optimis- 
tes. Les victoires juridiques récentes de nos compa- 
triotes du Manitoba et de la Saskatchewan consti- 
tuent un encouragement. 


Mais aussi nous avons l'impression que certains 
de nos politiciens et de nos commissaires d'écoles 
commencent à comprendre des choses qu’ils n’ima- 
ginaient pas il y a une couple d'années. 


Nous découvrons que de plus en plus de parents 
francophones semblent prêts à faire de durs sacrifi- 
ces pour donner à leurs enfants une véritable édu- 
cation française, Certains s’imposent de durs far- 
deaux financiers pour envoyer leurs enfants étudier 
au collège de Gravelbourg, en Saskatchewan. 
D'autres acceptent courageusement de sièger sur 


#.. des comités qui leur promettent beau- 
coup plus de frustrations et de déboires 
que de victoires. ”’ 


Enfin un nombre de parents de plus en plus grand 
se rendent à l'évidence que les programmes 
d'immersion, CE N’EST PAS FAIT POUR LEURS 
ENFANTS. 


Je pense que nous devons reconnaître aussi que 
notre Association, grâce à ses dirigeants élus, exerce 
un leadership de grande qualité qui commande le 
respect et que personne ne conteste. 


Enfin, nous tâchons de ne manquer aucune occa- 
sion de faire connaître notre situation et nos reven- 
dications. Chaque jour nous recueillons de nouveaux 
appuis. 


J'espère qu'aujourd'hui, grâce à votre bienveil- 
lante attention, le nombre de nos amis et de nos 
sympathisants aura augmenté d'environ 200! 


Merci. 


